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Mariola Lingerie - Vestido moldeador Beauty (Ref. 500)

PRENDAS MOLDEADORAS

Shapewear
Moulante

VESTIDO MOLDEADOR

Es. El vestido moldeador y reductor Beauty, estiliza la figura, reduce la zona del abdomen
y la cadera, al mismo tiempo que moldea los muslos y alisa la parte media y baja de la
espalda.

Prenda de shapewear invisible incluso para llevar debajo de los vestidos mas ajustados,
con costuras ocultas y reforzadas. No se mueve, gracias a la banda de silicona que lleva
en la zona inferior del vestido, evitara que se suba o se enrolle con el movimiento. Su
precioso encaje elastico se adapta perfectamente a tu pecho, permitiendo su uso tanto
con el sujetador que desees como sin él. Con tirantes multiposicionales para que puedas
utilizarlo en diferentes prendas y regulables para que le des el efecto push-up deseado
en cada momento.

Cada una de nuestras prendas shapewear estan creadas siguiendo un diseno propio y
una calidad superior en cuanto a materiales escogidos para su fabricacion. Siguiendo
siempre en la linea de moldear la figura femenina y crear una silueta estilizada, reforza-
mos las zonas donde se necesita un mayor control anadiendo tejidos transpirables de
compresion con costuras ocultas que no se van a marcar en tu prenda de exterior, pen-
samos también en dar maxima comodidad y confort dejando libre movimiento en el resto
de zonas, para que su uso sea diario si se desea.

No te puede faltar entre tus prendas de lenceria.
Etiliza tu figura,

En. SHAPEWEAR DRESS BEAUTY.

Tallas Colores Presentacion Shapewear Dress Beauty stylizes your figure, reduces your abdomen and hip, shapes the
Sizes Colors Presentation thighs and flattens your medium and lower back.
Taille Couleurs Présentation

Invisible so you can use it inclusively under your tighter clothes, with seamless stitching. Move
freely, thanks to its interior silicone ring it will stay in place. Its beautiful lace adapts perfectly
to your breasts, allowing you to use it both with or without bra. With multipositional straps so
that you can wear it under different clothes and adjustable so you can control the push up
effect according to your desire.

M Negro Individual
B — Black
L Noir
— Individual
XL
[ —— Beige
XXL

Each shapewear article is created with a unique design and using only the best materials.
Designed to mould the feminine silhouette and create a stilized figure, the areas were more
control is needed are reinforced with breathable compresion fabrics. The seamless stitching
ensure that the shapewear remains invisible under your clothes and the comfortable fit
allows you to wear it daily if you desire.

Individuel

A must have among your lingerie.

Fr. TENUE MOULANTE ET REDUCTRICE BEAUTY.

La ropa intima es muy personal, por nuestra experiencia
te aconsejamos esta guia de tallaje:

AR —
B

Tenue moulante et réeductrice, confortable avec renforts devant. Elle stylise la silhouette,

M A R | O L A A c amincit au n/vequ del ’abdomen eﬁ dg {a taille, en méme temps quelle moule les muscles
et aplatit la partie basse et intermédiaire du dos. Son invisibilité vous permet de mettre les

L i n g e r i e . ~ . ~ i vétements les plus moulants. Ses coutures sont cachées et renforcees. Elle ne bouge pas,
Talla M (36-38) SR SHLEIENG et Rumn gréce & la bande de silicone qu'elle comporte au niveau de la partie inférieure de la tenue

. Talla L (40-42) 1 cn G 6k fr ik o qui empéche qy'e[[e remonte et s"e/jroule avec le mouvement. Sq ;uperbe dentelle éelastique
W i s'adapte parfaitement a votre poitrine, ce qui vous permet de lutiliser tant avec le sou-
Cg m _ 81 Mok Talla XL (42-44) 29 om diérmetro 70 om didmetro 53 om t/en—gorgg que vous souhaitez que sans lui. Elle embellit votre decollete avec ses magnifi-
ques extremités en dentelle.
Talla XXL (46-48) iahitile g ticli 9 Cm:smfim 2 \ Push-Up, elle reléve votre poitrine grace a ses bretelles réglables. Effet de seconde peau.
Q&’G \, Elle previent les transparences sous vos vétements.

Medidas basadas en la prenda antes de su uso . . , , . . .
Indispensable dans votre armoire, vous vous devez de l'avoir dans vos articles de lingerie.



Mariola Lingerie - Falda moldeadora Elegance (Ref. 501)

PRENDAS MOLDEADORAS

Shapewear
Moulante

FALDA MOLDEADORA

Es. Falda moldeadora de encaje Elegance, es una falda confortable con refuerzo, de
cintura alta, lo que va a crear un efecto mas estilizado y te va a permitir un mayor control
y sujecion en la zona lumbar, cintura, cadera y abdomen. Moldea los muslos y eleva los
gluteos. Invisible para llevar debajo de los vestidos mas ajustados e incluso en faldas de
tubo, con costuras ocultas y reforzadas.

Luce un look mas sexy con esta falda shape wear. La falda moldeadora esta forrada con
un precioso encaje con efecto contraste de color muy actual. La zona inferior esta termi-
nada con puntilla. Es comoda, elegante y practica. No se mueve ni tiene cierres incomo-
dos. Evita transparencias bajo tus prendas.

Cada una de nuestras prendas shape wear estan creadas siguiendo un diseno propio y
una calidad superior en cuanto a materiales escogidos para su fabricacion. Siguiendo
siempre en la linea de moldear la figura femenina y crear una silueta estilizada, reforza-
mos las zonas donde se necesita un mayor control anadiendo tejidos transpirables de
compresion con costuras ocultas que no se van a marcar en tu prenda de exterior, pen-
samos también en dar maxima comodidad y confort dejando libre movimiento en el resto
de zonas, para que su uso sea diario si se desea.

No te puede faltar entre tus prendas de lenceria.

OV leldea tu figura

En. LACED SHAPER SKIRT ELEGANCE.

Laced Shaper Skirt Elegance is a comfortable and reinforced sRirt. High waist which allows
for better control and support in the abdomen, waist and hip areas. Moulds the thighs and
heightens the buttocks. Invisible so you can wear it under tight dresses and skirts, invisible

Ta}las Colores Presentacjén reinforced seams.
% Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation Look sexy. The shapeer skirt is laced with a contrasting material which provides a sensual
B and modern look. It is comfortable, elegant and practical. Shapes the figure. Stays in place.
M Individual No annoying fasteners. Avoids transparencies underneathyour clothes. Essential, a real must
» L Negro have among your lingerie.
— ‘ Black Individual
’ XL Noir
— ] Fr. JUPE MOULANTE ELEGANCE.
XXL Individuel

Jupe moulante confortable avec renfort. Avec taille elevee, ce qui permet un meilleur con-
tréle et maintien au niveau de la taille, de la hanche et de labdomen. Elle moule les cuisses
et eleve les fesses. Son invisibilite vous permet de mettre les vétements les plus moulants

et méme les jupes crayons. Ses coutures sont cachees et renforcées. Donnez-vous un look
plus sexy, la jupe moulée est doublée avec une superbe dentelle avec un effet de couleurs
contrastees tres actuel. La partie inferieure est terminée avec une mignonnette. Elle est con-
fortable, elegante et pratique. Elle stylise la silhouette. Elle ne bouge pas. Sans fermetures

r inti r | r i i .
La ropa intima es muy personal, por nuestra experiencia inconfortables.

te aconsejamos esta guia de tallaje:

: '.-G‘{\

L N
B

Elle previent les transparences sous vos vétements

MARIOLA = A c Indispensable dans votre armoire, vous vous devez de l'‘avoir dans vos articles de lingerie
Lingerie Talla M (36-38) 60 cm diametro 75 cm diametro 48 cm
® Talla L (40-42) 65 cm diametro 80 cm diametro 50 cm
C%M - 81% Talla XL (44-48) 70 crn diametro 85 cm diametro 51,5cm
Talla XXL (48-50) 75 cm diametro 90 cm diametro 53 cm

Medidas basadas en la ﬁrenda antes de su Uso




Mariola Lingerie - Corsé moldeador Divine (Ref. 502)

PRENDAS MOLDEADORAS
Shapewear PY PY
Moulante w m

CORSE MOLDEADOR

Es. Corsé moldeador Divine, su refuerzo estiliza la figura, reduce el abdomeny la cintu-
ra, al mismo tiempo que alisa la parte media y baja de la espalda y axila. Invisible para
llevar debajo de tus prendas mas ajustadas. Con costuras ocultas y reforzadas, varillas

@ll’('/w flexibles internas delanteras vy cierre continuo, todo forrado con tejido suave para que no
o~ se note ni moleste al contacto con la piel. Estas varillas, asi como el largo del corte, justo
;Q recogiendo la zona de las caderas, hacen posible que no se suba ni se enrolle con lo que

ol evitamos incomodos cierres con corchetes. Perfecto para usar como prenda interior a dia-

rio, por el efecto que crea a nivel postural en la zona dorsaly lumbar.

De busto libre, ayuda a potenciar el efecto push-up gracias a su corte justo por debajo
V del pecho y sus tirantes regulables, para que utilices el sujetador que desees, con tirantes
- desmontables, intercambiables y multiposicionales.

Cada una de nuestras prendas shapewear estan creadas siguiendo un diseno propio y
una calidad superior en cuanto a materiales escogidos para su fabricacion. Siguiendo
siempre en la linea de moldear la figura femenina y crear una silueta estilizada, reforza-
mos las zonas donde se necesita un mayor control anadiendo tejidos transpirables de
compresion con costuras ocultas que no se van a marcar en tu prenda de exterior, pen-
samos también en dar maxima comodidad y confort dejando libre movimiento en el resto
de zonas, para que su uso sea diario si se desea.

Luce una silueta mas delgada.

Imprescindible en tu armario. No te puede faltar entre tus prendas de lenceria, descubre
su verdadero efecto.

KReduce tu cintura

Tallas Colores FliEsE i En. REINFORCED MOULDING CORSET DIVINE.
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation Reinforced moulding corset Divine is a corset with structural rods in front. Stylizes the figure,
N reduces the waist and abdomen, and flattens the medium and lower back. Invisible to wear
S Negro Individual under your tighest clothes, reduces the waist, with seamless and reinforced stitching and
M ‘ Black frontal closure. Free bust corset that enhances the push-up effect, so you can use the bra you
Noir want. With detachable and adjustable straps. Perfect for use as underwear. Enjoy a thinner
L Individual figure. Indispensable amongst your lingerie. Discover its true effect.
XL Q Beige
o Individuel Fr. GUEPIERE MOULANTE DIVINE.

Guépiere moulante avec renfort et tiges internes dans la zone frontale. Elle stylise la silhoue-
tte, amincit l'abdomen et la taille, en méme temps qu'elle aplatit la partie basse et interme-
diaire du dos. Son invisibilité vous permet de le mettre sous vos vétements les plus moulants.
Avec coutures cachées et renforcees, systeme de fermeture continu devant. Guépiere a buste
degageé, contribue a renforcer l'effet « push up », pour que vous utilisiez le soutien-gorge que
vous souhaitez, avec bretelles amovibles et réglables. Elle amincit votre taille. Ideale a utiliser
comme sous-vétement. Decouvrez son effet véritable. Faites apparaitre une silhouette plus

La ropa intima es muy personal, por nuestra experiencia
te aconsejamos esta guia de tallaje:

mince.
A Cc . , , . . . .
MARIOLA Indispensable dans votre armoire, vous vous devez de l'avoir dans vos articles de lingerie.
L i n g er i e Talla S (36-38) 61 cm diametro 66 cm diametro 23 cm
Talla M (38-40) 66 cm diametro 71 cm diametro 24.5cm
®
gm% Talla L (40-42) 71 crn diametro 76 cm didametro 26 cm
ﬁ - by Mariola
Talla XL (44-46) 76 cm diametro 81 cm didmetro 27,5 cm |
N\
\
Talla XXL (48-50) 81 cm didmetro 86 cm didmetro 28 cm \

- ale P
35,6

Medidas basadas en la prenda antes de su uso
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Mariola Lingerie - Corsé moldeador Divine 3 corchetes (Ref. 503)

PRENDAS MOLDEADORAS
Shapewear L.l/ PY
Moulante 1 /z é ’/

3 CORCHETES

Es. Corsé moldeador Divine ajustable con tres corchetes, su refuerzo estiliza la figura,
reduce el abdomen y la cintura, al mismo tiempo que alisa la parte media y baja de la
espalda y axila. Invisible para llevar debajo de tus prendas mas ajustadas. Con costuras
ocultas y reforzadas, varillas flexibles internas delanteras y cierre continuo, todo forrado
con tejido suave para que no se note ni moleste al contacto con la piel. Estas varillas, asi

% como el largo del corte, justo recogiendo la zona de las caderas, hacen posible que no se
ol suba ni se enrolle con lo que evitamos incomodos cierres con corchetes. Perfecto para
usar como prenda interior a diario, por el efecto que crea a nivel postural en la zona dorsal
y lumbar.

De busto libre, ayuda a potenciar el efecto push-up gracias a su corte justo por debajo
del pecho, a sus tirantes regulables y multiposicionales, para que utilices el sujetador que
desees.

Cada una de nuestras prendas shapewear estan creadas siguiendo un diseno propio y
una calidad superior en cuanto a materiales escogidos para su fabricacion. Siguiendo
siempre en la linea de moldear la figura femenina y crear una silueta estilizada, reforza-
mos las zonas donde se necesita un mayor control anadiendo tejidos transpirables de
compresion con costuras ocultas que no se van a marcar en tu prenda de exterior, pen-
samos también en dar maxima comodidad y confort dejando libre movimiento en el resto
de zonas, para que su uso sea diario si se desea.

Luce una silueta mas delgada.

Imprescindible en tu armario. No te puede faltar entre tus prendas de lenceria, descubre
su verdadero efecto.

Reduce tu cintura

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
- Taille Couleurs Présentation En. DIVINE 3 BRACKETS.
S Individual Reinforced moulding corset Divine is a corset with structural rods in front. Stylizes the figure,
— ] Negro reduces the waist and abdomen, and flattens the medium and lower back. Invisible to wear
M ‘ ﬁ;fk under your tighest clothes, reduces the waist, with seamless and reinforced stitching and
- Individual frontal closure. Free bust corset that enhances the push-up effect, so you can use the bra you
L want. With detachable and adjustable straps. Perfect for use as underwear. Enjoy a thinner
M Q Nude figure. Indispensable amongst your lingerie. Discover its true effect.
Individuel
XXL

Fr. GUEPIERE MOULANTE DIVINE 3 CROCHETS.

Guépiere moulante avec renfort et tiges internes dans la zone frontale. Elle stylise la silhoue-
tte, amincit labdomen et la taille, en méme temps qu'elle aplatit la partie basse et interme-
diaire du dos. Son invisibilité vous permet de le mettre sous vos vétements les plus moulants.
Avec coutures cachées et renforcéees, systeme de fermeture continu devant. Guépiere a buste
degageé, contribue a renforcer l'effet « push up », pour que vous utilisiez le soutien-gorge que
vous souhaitez, avec bretelles amovibles et réglables. Elle amincit votre taille. Ideale a utiliser

La ropa intima es muy personal, por nuestra experiencia
te aconsejamos esta guia de tallaje:

A —
B

comme sous-vétement.Découvrez son effet veritable. Faites apparaitre une silhouette plus
MARIOLA ’ ¢ e
’ i . s Indispensable dans votre armoire, vous vous devez de l'avoir dans vos articles de lingerie.

L i n g er i e Talla S (36-38) 61 cm diametro 66 cm diametro 23 cm

Talla M (38-40) 66 cm diametro 71 cm diametro 24,5 cm

®
gm% Talla L (40-42) 71 cm diametro 76 cm diametro 26 cm
ﬁ - by Mariola
Talla XL (44-46) 76 cm didmetro 81 em didametro 27,5 cm |
\
Talla XXL (48-50) 81 em didmetro 86 cm didmetro 29 cm \

o ale D
2%, £E

Medidas basadas en la prenda antes de su uso
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PRENDAS MOLDEADORAS

Shapewear
Moulante

MARIOLA

L

Mariola Lingerie - Secret Band Lace (Ref. 507)

SECRET BAND
lace

Es. Nuestras bandas de encaje elastico Secret Band Lace, con
silicona antideslizante, evitan incomodas rozaduras produci-
das por el contacto de los muslos al caminar. Fabricadas con
materiales de alta calidad, elegantes y discretas, ideales para
usarlas debajo de vestidos y faldas.

Consejos para elegir la talla adecuada:

Medir la circunferencia de la parte superior del muslo sin la
ropa, si la medida esta entre dos tallas, sugerimos elegir la

mas pequena, es recomendable escoger una talla ajustada
para que quede bien fijado.

En. SECRET BAND LACE.

Secret Band Lace has silicone inserts, which will keep it in place
while it prevents chafing, caused by rubbing skin on your thighs.
Fabricated using the highest quality materials, elegant and dis-
creet, ideal for using underneath dresses or sRirts.

How to choose the correct size:

Measure the circumference of your upper thigh without clothes, if
your measurement is between two sizes we recommend choo-
sing the smaller size, it is advisable to choose a tight size so that
the product remains well-adjusted when used.

Fr. SECRET BAND LACE.

La bande secrete de Secret Band a des insertions de silicone,
qui la maintiendront en place tout en empéchant le frottement,
provoque en frottant la peau sur vos cuisses. Fabriqué avec des
materiaux de la plus haute qualite, elegant et discret, ideal pour
une utilisation sous des robes ou des jupes.

Comment choisir la bonne taille: Mesurez la circonférence de
votre cuisse sans vétements. Il est conseillé de choisir une taille
serrée afin que le produit reste bien qjusté lors de son utilisation.

PRENDAS MOLDEADORAS

Shapewear
Moulante

MARIOLA

L i n g

e

r1r e

i n g e r i

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
e
S (53-60cm) Negro 1par
. Black
M (61-68cm) Noir
1 pair
L (69-76cm)
Nude
XL (77-84cm) 1paire

l »-’ f q\

Mariola Lingerie - Secret Band Classic (Ref. 508)

2o

St

by Mariola

SECRET BAND
classic

Es. Nuestras bandas elasticas Secret Band Classic, con silico-
na antideslizante, evitan incomodas rozaduras producidas por
el contacto de los muslos al caminar. Fabricadas con materia-
les de alta calidad, elegantes y discretas, ideales para usarlas
debajo de vestidos y faldas, aportan maxima comodidad y no
se marcan incluso debajo de las prendas mas ajustadas.

UNISEX. Nuestras bandas elasticas Classic Band son aptas
también para practicar deporte.

Consejos para elegir la talla adecuada:

Medir la circunferencia de la parte superior del muslo sin la
ropa, si la medida esta entre dos tallas, sugerimos elegir la
mas pequena, es recomendable escoger una talla ajustada
para que quede bien fijado.

En. SECRET BAND CLASSIC.

Secret Band Classic has silicone inserts, which will keep it in pla-
ce while it prevents chafing, caused by rubbing skin on your thi-
ghs. Fabricated using the highest quality materials, elegant and
discreet, ideal for using underneath dresses or sRirts. Provides
comfort and remains discreet even under the tightest clothes.

UNISEX. Our Classic Band is also indicated for the practice of sport.
How to choose the correct size:

Measure the circumference of your upper thigh without clothes, if
your measurement is between two sizes we recommend choo-
sing the smaller size, it is advisable to choose a tight size so that
the product remains well-adjusted when used.

Fr. SECRET BAND CLASSIC.

Le Secret Band Classic est doté d'inserts en silicone qui le
maintiendront en place tout en évitant les irritations causees
par le frottement de la peau sur les cuisses. Fabriqué avec des
matériaux de la plus haute qualité, élegant et discret, ideal pour
une utilisation sous des robes ou des jupes. Fournit le confort et
reste discret méme sous les vétements les plus serrés.

UNISEX. Notre bande classique est egalement indiquéee pour la
pratique du sport.

Comment choisir la bonne taille: Mesurez la circonférence de
votre cuisse sans vétements, si vous mesurez entre deux tailles,
nous vous conseillons de choisir une taille inféerieure, nous vous
conseillons de choisir taille afin que le produit reste bien ajuste
lorsquiil est utilise.

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
S (53-60cm) Negro 1 par
] . Black
M (61-68cm) Noir
1 pair
L (69-76cm) Q
Nude
XL (77-84cm) 1 paire
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Mariola Lingerie - Invisible Secret Bra Form (Ref. 282)

SUJETADOR AUTOADHESIVO
e INVISIBLE SECRET BRA
Q?Z/?m

Es. El sujetador Invisible Secret Bra Form es autoadhesivo, comodo y ligero. Fabricado
en silicona 100% respeta tu piel. Disefado en forma de lagrima para adaptarse perfec-
tamente a la forma natural de tu pecho. Dispone de cierre central transparente opcional

; A por si se desea juntar el pecho. Es totalmente invisible sin tirantes ni espalda, con nipple
protector en el centro para proteger la zona mas delicada. Su tirante adhesivo en gel de
. # silicona 100% es ideal para poder ajustar la altura del pecho que se desee y conseguir el
T —— tan deseado efecto push-up.

Secret Bra Form es un sujetador invisible especial para prendas con escotes, espalda 'y
hombros descubiertos.

Cinado - Lgero - Ghisible - O Ny suave

En. ADHESIVE SILICONE INVISIBLE CUPS

The Secret Bra Form invisible bra is self-adhesive, comfortable and light. Made of 100%
silicone it respects your skin. Designed in the shape of a teardrop to perfectly adapt to the
natural shape of your breast. It includes an adjustable transparent central lock. It is totally
invisible without straps or back, with a protective nipple in the centre to protect the most de-
licate area. Its adhesive strap in 100% silicone gel is adjustable in height and it allows you to
achieve the much desired push-up effect. Special for garments with low necklines, bare back
and bare shoulders.

@wi itable - Lightweight - jw&w/ﬁ - @m(/ 56
Y

Fr. SUTIEN-GORGE INVISIBLE SILICONE ADHESIF

Le soutien-gorge Invisible Secret Bra Form, estautoadhesif, confortable et leger. Il est fabri-
qué a 100 % en silicone, il respecte votre peau. Il est concu en forme de larme pour s‘adapter
parfaitement a la forme naturelle de votre poitrine. Il dispose d'une attache centrale transpa-
rente en option si vous preférezrecentrer la poitrine. Il est totalement invisible sans bretelles
ni dos, avecnipplede protection au centre pour protéger la partie la plus délicate. Sa bande
adhésive en gel de silicone 100% est idéale pour pouvoir ajuster la hauteur souhaitée de la
poitrineet parvenir a l'effet push-up tant attendu. Speciale pour des vétements avecdecolle-
tés, dos nu et épaules denudees.

&/%aﬁfaé&i - YLegen - L%u[ozﬁ/e — Y es dewn

e 288

Tallas Colores Presentacion - . SECRET BHA

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation ®
B Blister: 1 par 5W

85-90 ; -
by Mariola
C 90-95 Q Nude Blister: 1 pair
D _ Blister: 1 pair WWH MM
95-100 P Al

435431 1 404363
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Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Secret Bra 1 Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Secret Bra 2

SUJETADOR AUTOADHESIVO

SUJETADOR AUTOADHESIVO

Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadheésif

efecto

oUSNH-Up

1

By Mariola”

18

By Mariola®

Es. Secret Bra 1 es un sujetador de silicona adhesivo sin
tirantes ni espalda con efecto push-up. Fabricado con gel de
silicona y adhesivo hipoalergénico en el reverso. Se puede
utilizar varias veces.

En. Secret Bra 1 is a silicone adhesive bra. Bra without shoulder
straps nor the back side bra or push-up effect. Made with silico-
ne gel skin color. Multipurpose Adhesive hypoallergenic, washa-
ble, getting back its adhesive adherence.

Fr. Soutien-gorge sans bretelle ni dos. Fait avec le gel de silicone.

Autoadheésif de silicone sur le revers. Avec rembourrage effet
push-up. Multiusage, il peut se laver jusqu'a 100 fois recupé-
rant toujours son adhérence adhésive. Sa coloree peau le rend
invisible.

gt - %

Self-adhesive bra

Soutien-gorge autoadheésif

it~

by Mariola

SecretBraz

By Mariola®

Es. El sujetador Secret Bra 2, es autoadhesivo, comodo y ligero.
Dispone de cierre frontal, esta forrado con tejido muy suave,
reutilizable y sin adhesivo en el centro. Sin tirantes ni espalda.
Especial para prendas con espalda y hombros descubiertos.

Cimado - Lgero - Ghisible - OV suave

En. Secret Bra 2 is a very comfortable and lightweight self-ad-
hesive bra. It is lined with very soft fabric and has a frontal lock.
Strapless, backless bra, without adhesive in the centre. It is a
special reusable adhesive fastener for garments with bare back
and shoulders.

Cunfortubte - Lghtweght - Ghisitle - Olewy seft

Fr. Soutien-gorge sans bretelle ni dos. Fourre avec un tissu treés
doux. Autoadhesif de silicone sur le revers. Leger comme une
plume (il ne pése que 40 grammes). Adhésif hypoallergenique.
Multiusage, il peut se laver 200 fois réecupérant toujours son ad-
hérence adhésive. Le soutien-gorge ideal pour decolletes.

Clnfertable - Lggen - Ghisible - Thes dowr

Tallas Colores Presentacion y Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation - r Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation L‘ § s Taille Couleurs Présentation
Caja expositora: ‘,EE B Negro Blister: 1 par
1 par \ a; 85-90 . Black Caja: 10 pares
S Noir i i
_ Natural Exhibitor box: .‘ o Blister: 1 pair
C | 9095 Q atura pps S C | 9005 Box 10 pairs
Coffret exposant: “ Q Nude Blister: 1 pair
1 paire V D 95-100 Boite: 10 paires
S
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Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Secret Bra Up (Ref. 275) Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Secret Bra Plus Up (Ref. 280)

SUJETADOR AUTOADHESIVO SUJETADOR AUTOADHESIVO

SecretBra

Soutien-gorge autoadheésif

Soutien-gorge autoadheésif

20

Es. El sujetador Secret Bra Up, es autoadhesivo muy comodo
y ligero. Dispone de cierre frontal, esta forrado con tejido muy
suave, sin tirantes ni espalda. Con copas transpirables, reuti-
lizables y relleno push up, sin adhesivo en el centro. Especial
para prendas con espalda y hombros descubiertos.

Cimado - Lygero - Ghisible - NNy suave

En. Secret Bra Up bra is a very comfortable and lightweight
self-adhesive bra. It is lined with very soft fabric and has a frontal
lock. Strapless and backless bra. Secret Bra Up has breathable
cups and push-up padding without adhesive in the centre. It is a
special reusable adhesive fastener for garments with bare back
and shoulders.

Comfartatte - Lightweght - Gisible - Clery saft

Fr. Soutien-gorge autoadheésif avec gel de polyoléefine. Sans bre-
telles ni dos. Avec bonnets respirants. Rehausse la poitrine. Avec
rembourrage. Tapisse de tissu tres doux. Confortable et leger.
Pense pour les vétements au dos et aux epaules decouverts.

Cunfotutte - Lger - hisitle - Thés dows

Self-adhesive bra S e C ret B ra% Self-adhesive bra

PLUS UP

Es. El sujetador Secret Bra Plus Up, es autoadhesivo con
doble relleno plus push-up, muy comodo y ligero. Dispone de
cierre frontal, esta forrado con tejido muy suave, sin tirantes

ni espalda. Con copas transpirables y doble relleno push up,
reutilizable y sin adhesivo en el centro. Especial para prendas
con espalda y hombros descubiertos.

Con doblle 1ellone - Clumenta tu talla

En. Secret Bra Plus Up bra is a very comfortable and lightwei-
ght self-adhesive bra with double filling. It is lined with very soft
fabric and has a frontal lock. Strapless and backless bra. Secret
Bra Plus Up has breathable cups and double push-up padding
without adhesive in the centre. It is a special reusable adhesive
fastener for garments with bare back and shoulders.

ObOith deble filling - Ghcrease yaut size

Fr. Soutien-gorge autoadhesif avec gel de polyolefine. Sans
bretelles ni dos. Avec bonnets respirants. Rehausse la poitrine.
Avec double rembourrage. Doublure en tissu tres doux. Confor-
table et leger. Pense pour les vétements au dos et aux epaules
decouverts.

Clvec dauble remplissage - Clugmentes, vathe taille

-
# LS
s Tallas Colores Presentacion ) meed
’ Sizes Colors Presentation
W & Taille Couleurs Présentation = Bs Tallas Colores Presentacion
kol A/ @, ﬂ%} j Sizes Colors Presentation
2 &, A 80-85 Negro Blister: 1 par | 1 g ¥ Taille Couleurs Présentation
-g . Black Caja: 10 pares &:
i ) i Negro Blister: 1 par
.,‘ B 85-90 Noir “ B 85-90 g
} Blister: 1 pair - | Blapk Caja: 10 pares
Box: 10 pairs = c Noir Blister: 1 pair
C 90-95 e / 90-95 Box: 10 pairs
Nude Blister: 1 pair v f// Q Nude Blister: 1 pair
D 95-100 Boite: 10 paires . D 95-100 Boite: 10 paires
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SUJETADOR AUTOADHESIVO

Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadheésif

@

2o

Sl

by Mariola

22

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
B _ Negro Blister: 1 par
85-90 Black Caja: 10 pares
C Noir Blister: 1 pair
90-95 Box: 10 pairs
Q Nude Blister: 1 pair
D 95-100 Boite: 10 paires

Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Fresh Bra (Ref. 271)

ﬁ@hBRA

Es. El sujetador autoadhesivo Fresh Bra es transpirable y ligero
como una pluma. Sientete libre con su comodidad, se adhiere
al pecho de forma natural. Las copas transpirables sin adhe-
sivo en la parte centraly su cierre frontal hacen de Fresh Bra
uno de los sujetadores mas comodos del mercado. Sujetador
sin tirantes ni espalda.

%ﬂwc&m&m/ﬂ&(m@

En. Fresh Bra self-adhesive bra is breathable and light as a
feather. Feel free with its comfort, as it adheres to the breast na-
turally. The breathable cups without adhesive in the central part
and its frontal closure make Fresh Bra one of the most comforta-
ble bras on the market. Strapless and backless bra available in

beige and black.
Light as a feathor

Fr. Soutien-gorge autoadheésif avec gel de polyoléefine. Sans bre-
telles ni dos. Avec bonnets respirants. Sans adhesif dans la partie
centrale. Adhere de maniere naturelle.

;@m comme wne plume

SUJETADOR AUTOADHESIVO

Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadheésif

-‘..:

it -

St

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
A_| eos @ | T
Black '
B 85-90 Noir
Blister: 1 pair
Box: 10 pairs
C 90-95
Q Nude Blister: 1 pair
D 95-100 Boite: 10 paires

Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Sweet Bra (Ref. 270)

SweetBra

Es. El sujetador autoadhesivo Sweet Bra, es un sujetador con
forma de alas de mariposa. Cierre de cordodn ajustable, recoge
y realza el pecho de una forma natural, con efecto push-up.
Con relleno y copas transpirables sin adhesivo en la parte
central. Sujetador sin tirantes ni espalda.

Corddn central, realza y estiliza el pecho.

Cludoadhesive - Sin bantes - Sin espalida

En. Sweet Bra self-adhesive bra butterfly-shaped bra to collect
and enhance the breasts while being very adaptable. Sweet Bra
has breathable cups without adhesive in the central part, frontal
closure and push-up effect. Strapless and backless bra available
in beige and black.

Oelf-adesive - Stapless - LBackless

Fr. Soutien-gorge autoadheésif avec gel de polyolefine. Sans
bretelles ni dos. Avec bonnets respirants. Sans adhesif dans la
partie centrale. Cordon central pour un meilleur ajustement.
Partie latérale terminee en forme d'ailes de papillon. Soutient et
rehausse de facon plus naturelle la poitrine.

60@-1/&«& libonée
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SUJETADOR AUTOADHESIVO
Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadheésif

Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Lace Bra (Ref, 260)

L ACE BRA

Es. Sujetador autoadhesivo. Con copa transpirable sin adhesi-
vo en la parte central. Forrado con tejido de micro-tul bordado.
Sujetador sin tirantes ni espalda, con relleno efecto push up.
Dispone de cierre frontal, es reutilizable y ligero como una
pluma.

Pva lucinto, o lus, cvendes mds aspeciales

En. Adhesive Bra. Breathable cups with no adhesive in the centre.
Micro embroidery lining. Backless, strapless and with push up
effect. Reusable and light as a feather.

(S/ﬂeda//y W #yz youwn special everds

Fr. Soutien-gorge autoadheésif. Avec bonnet respirant sans ad-
hésifs sur la partie centrale. Recouvert d'un tissu en micro-tulle
bordé. Soutien-gorge sans bretelles ni dos, avec un rembourrage
effet push up. Reutilisable et leger comme une plume.

o biiller lots do vas évieemends les plus

gt - e

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation

B ~ Blister: 1 par
85-90 Caja: 6 pares

Blanco Blister- 1 pai

Whit ister: 1 pair

C 90-95 Rlarl1 f Box: 6 pairs

SUJETADOR AUTOADHESIVO
Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadheésif

Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Lace Bra Plus (Ref. 265)

L ACE BRA
PLUS

Es. El sujetador Lace Bra Plus, es autoadhesivo con doble re-
lleno plus push-up, muy comodo y ligero. Esta forrado con te-
jido de encaje muy suave, dispone de cierre frontal, sin tirantes
ni espalda. Con copas transpirables y doble relleno push up,
sin adhesivo en el centro. Es un sujetador adhesivo reutilizable
especial para prendas con espalda y hombros descubiertos.

Aumenta tu talla.

Ouetaderr de ncgjo pata lucitle. o tus everdas mds especiales

En. Lace Bra Plus bra is a very comfortable and lightweight
self-adhesive bra with double filling. It is lined with very soft
fabric and has a frontal lock. Strapless and backless bra. Secret
Bra Plus Up has breathable cups and double push-up padding
without adhesive in the centre. It is a special reusable adhesive
fastener for garments with bare back and shoulders. Lined with
very soft lace fabric.

Ofm bha to shew 0% in youk mast @eda/ everds

Fr. Le soutien-gorge Lace Bra Plus est autoadhesif avec double
rembourrage plus push-up, tres confortable et leger. Il est recou-
vert d'un tissu en dentelle tres doux, se ferme sur le devant, sans
bretelles ni dos. Avec des bonnets transpirables et double rem-
bourrage push up, sans adhesif au milieu. C'est un soutien-gorge
adhesif reutilisable tout particulierement pour les vétements
avec le dos et les épaules decouvertes.

Il augmente votre taille.
(Sau&'m—W o dentelle paws biiller lors de ves dvenements
les plus spéciaw

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
B ~ Blister: 1 par
85-90 Caja: 6 pares
hegro Blister: 1 pai
Black ister: 1 pair
c 90-95 N (E;if Box: 6 pairs
Blister: 1 pair
D 95-100 Boite: 6 paires
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Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Best Bra

SUJETADOR AUTOADHESIVO

Self-adhesive bra
Soutien-gorge autoadhesif m

bﬁ oL (Mc‘oéa

Es. Sujetador Best Bra de ultima generacion. Los aros junto

a las copas preformadas y la nueva tecnologia del adhesivo,
te permiten una mayor y confortable sujecion. Ideal para lucir
todo tipo de prendas ajustadas y con grandes escotes sin que
se note ninguna costura.

Gdead paa prendlas. gjustactas

En. Best bra offer you a comfortable and natural feeling on skin.
The steel wire support, the preformed cups and the gel-coating
technology, provides consumers a confortable experience.

(Geal fon tight gamments

Fr. C'est un soutien-gorge de derniere génération, dont les
anneaux a cote des bonnets préformeés et la nouvelle technolo-
gie de l'adhesif en polyoléefine vous permettent d'attacher plus
facilement pour un plus grand confort.

ILest Ideal pour arborer tout type de vétements moulants au
decolleteé plongeant sans qu'aucune couture n'apparaisse.

Gl paun tou lype de viloments maudeants

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
®
B _ Negro ia:
. 8m% 85-90 Black Caja: 6 pares
ﬂ% - by Mariol Noir
ﬁ ¥ il C 90-95 Box: 6 pairs
Q Nude . )
D 95-100 Boite: 6 paires

SUJETADOR V-BRA
V-Bra
Soutien-gorge V-Bra

Little Secrets - Sujetador V-Bra

-Bra

by Mariola

Es. El sujetador V-Bra esta especialmente disenado para lucir
prendas muy escotadas gracias a su forma en “V". Puedes uti-
lizar cualquier tipo de prenda gracias a sus tirantes multiposi-
ciones, por lo que ademas resultan completamente invisibles
en la espalda. Con relleno lateral para un total efecto “push
up’, reforzado con cinta de satén en su interior y con aros late-
rales, para mayor sujeccion en el contorno. Ademas se incluye
bolsillo interior en cada copa para que se pueda anadir mas
relleno si se desea. Resulta perfecto e invisible.

Incluimos tirantes de silicona invisibles y alargadores extensi-
bles de doble corchete que se adaptan a cada talla para una
mayor comodidad. Realza el busto y aumenta tu talla.

S lucin, grandles escotes.!

En. The V-Bra Bra by Mariola is specially designed to wear
low-cut clothing thanks to its "V'form. It is ideal for any type of
garment with its multiposition straps, these are also completely
invisible on the back. With lateral padding for a total ‘push up”
effect, satin ribbon reinforced inside with side under wire, better
securing the contour. Also an inside pocket is included in each
cup so that it can add more foam if desired. It is perfect and
invisible.

We include invisible straps and double extensions bra to fit each
size comfortably.

Fr. Le soutien-gorge V-Bra de Mariola est specialement concu
pour permettre le port des decolletés grace a sa forme en V"
ILest ideal avec n'importe quel genre de vétement grace a ses
bretelles multipositions, qui sont en outre absolument invisibles
dans le dos. Avec un rembourrage latéral pour un effet “push up’,
renforce de lintérieur par un ruban en satin et des armatures la-
terales pour un plus grand soutien du pourtour. Une pochette est
egalement préevue dans chaque bonnet pour pouvoir insérer plus
de rembourrage si on le désire. Le résultat est parfait et invisible.
On a inclus des bretelles en silicone, invisibles et extensibles de
double agrafe, qui s'ajustent a chaque taille pour plus de com-
modite.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
85-90 Negro Blister: 1 par

Black
90_95 Noir

Blister: 1 pair
95-100
Q Nude Blister: 1 pair

100-105
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Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Sujetador Invisible Adhesivo (Ref. 116) Little Secrets - Sujetador autoadhesivo - Sujetador Invisible Triangulo (Ref. 231)

SUJETADOR AUTOADHESIVO SUJETADOR SUJETADOR AUTOADHESIVO SUJETADOR
Self-adhesive b o o Self-adhesive b o o
St s s (\%{/Mggé[@ St s s L%/Mué/@

Es. Sujetador invisible adhesivo, desechable y recortable. Muy
facil de usar, confortable y de un solo uso, tiene forma de me-
dia luna y se puede recortar la talla que se necesite, siguiendo
todas las instrucciones que encontraras en el interior.

Sujetador invisible perfecto para utilizarlo debajo de prendas
que dejan la espalda o los hombros descubiertos, asi como
para lucir escotes pronunciados.

Especial cscates atrevides

En. INVISIBLE ADHESIVE BRA.

Invisible adhesive bra, cut to size, disposable. Very easy to use,
comfortable, one use only. Shaped like a half moon and cut to
size, following the instructions you'll find in the interior.

Invisible bra, perfect for use with backless and shoulderless
clothes. Ideal for daring cleavages.

Fr. SOUTIEN-GORGE ADHESIF INVISIBLE.

Il permet de porter des vetements en déevoilant les épaules et le
dos nus. Facile a utiliser, il resiste a l'eau et a la sueur. Son adhe-
sif spécial ne contient aucune substance irritante pour la peau.

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation
Recortable por tallas Blister: 2 pares

Cut out size Q Beige Blister: 2 pairs

TRIANGULAR

Es. Sujetador invisible triangular, adhesivo, desechable y re-
cortable. Muy facil de usar, confortable y de un solo uso, tiene
forma de triangulo, se puede recortar la talla que se necesi-
te, siguiendo todas las instrucciones que encontraras en el
interior.

Sujetador invisible perfecto para utilizarlo debajo de prendas
que dejan la espalda o los hombros descubiertos, asi como
para lucir escotes pronunciados.

Escoles abrevides

En. INVISIBLE ADHESIVE TRIANGLE BRA.

Invisible adhesive triangle bra, cut to size, disposable. Very easy
to use, comfortable, one use only. Shaped like a triangle and cut
to size, following the instructions you'll find in the interior.

Invisible bra, perfect for use with backless and shoulderless
clothes. Ideal for daring cleavages.

Fr. SOUTIEN-GORGE TRIANGLE ADHESIF INVISIBLE.

Soutien-gorge invisible special decolletés. Facile a mettre et a
enlever, confortable, résistant a l'eau et hypoallergenique.

Un nouveau soutien-gorge revolutionnaire compose par une
doublure adhesive coupée at concue en maniere triangulaire,
speéciale pour des profonds decolletes. D'apparence tres nature-
lle, il rehausse la poitrine et offre une fixation sure et une grande
commodite a la fois qu'il cree un decolleté parfait la ou vous
avez besoin en produisant un effet push-up impeccable.

Ce produit n'est pas recommandé aux peaux sensibles.

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation
Recortable por tallas Blister: 2 pares

%M - 8;, Mariola Cut out size Q Beige Blister: 2 pairs

Taille de découpe

28

Blister: 2 pairs

Taille de découpe

Blister: 2 pairs
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ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Invisible Push-Up de silicona (Ref. 144)

INVISIBLE PUSH UP
de silicena

Es. Sujetador adhesivo invisible push-up de silicona. Adhesivo
transparente que levanta y reafirma el pecho de forma natural.
Ideal para vestidos y tops sin tirantes ni espalda.

Adhesivo y reutilizable.

En. INVISIBLE SILICONE PUSH-UP.

Invisible silicone push-up shape the bust invisible push up. The
ideal solution to raise your breast. Self-adhesive, transparent and
hypo-allergenic. Resistent to water and perspiration.

Fr. INVISIBLE PUSH UP.

La solution idéale pour rehausser la poitrine. Autoadhésif. Trans-
parentes. Hypoallergique. Résistant a l'eau et a la sueur.

Lt |

e - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Blister: 1 par
Recortable por tallas Caja: 20 blisters
Cut out size @ Blister: 1p gir
Transparente Box: 20 blisters
Transparent
5 4 ; Transparent Blister: 1 paire
Coupe ala taille Boite: 20 blisters

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Nipple de silicona (Ref. 228)

NIPPLE
de silicena

Es. Nipple de silicona para evitar marcas sobre la prenda. Es
resistente al agua, muy fino, discreto y confortable. Autoadhe-
sivoy reutilizable.

Evita miradas incomodas.

En. ADHESIVE SILICONE NIPPLE.

Adhesive silicone nipple that prevents marks on the garment. It
is waterproof, thin and comfortable. Reusable hypoallergenic
adhesive.

Fr. NIPPLE DE SILICONE.

Mamelon adheésif en silicone qui empéche les marques sur le
vétement. Il est étanche, mince et confortable. Adhésif hypoaller-
génique reutilisable.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
- Blister: 1 par
Unica Caja: 15 pares
One size Q Blister: 1 pq/r
Natural Box: 15 pairs
Unique Blister: 1 paire
Boite: 15 paires
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Little Secrets - Aros - Aros de sujetador (Ref. 113) Little Secrets - Relleno para sujetador - Relleno preformado (Ref. 142)

AROS RELLENO PARA SUJETADOR
Underwire bra A R 0 S Underbreast pad for brassieres R E I_ I_E N 0
Rechange d'armatures @ ' . g é : Rembourrage pour soutien-gorge /9 : ; : 2

Es. Relleno hidrorepelente para sujetador y banador. Moldea y
realza el busto. Regala una talla mas grande. Sujeta el pecho
sin comprimirlo. Da mas volumen y firmeza. Efecto realzador
push-up. Suave y transpirable. (repele el agua).

OSe gusta a tado tpa de sujetadaies

En. UNDERBREAST PADS FOR BRASSIERES.

Under breast pads for brassieres that mould and shape the

bust. Support the breast without compressing. “‘push-up” effect
providing more volume and firmness. Breathable and gentle with
the sRin.

Es. Recambio de aros de sujetador con alambre de acero gal-
vanizado y plastificado de 20/06 como estandar. Aros disponi-
bles en varias tallas.

En. UNDER WIRE SPARE.
Under wire spare for brassiere. Replacement of bra rings with
galvanized steel wire and 20/06 laminated steel as standard.
Available in various sizes.

Fr. RECHANGE DARMATURES POUR SOUTIEN-GORGE.

Sous fil de rechange pour le soutien-gorge. Remplacement
des anneaux de soutien-gorge par du fil d'acier galvanise et
de l'acier laminé 20/06 en standard. Disponible en differentes
tailles.

Gk fits all bindls of Gias

Fr. REMBOURRAGE POUR SOUTIEN-GORGE.

Modélent et rehaussent le buste. Offrent une taille. De plus sou-
tiennent la poitrine sans la comprimer donnent plus de volume
et de fermete. Effet push-up. Douces et respirables. Lavables en
machine (matériau hydrofuge).

g - T

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation S g
Taille Couleurs Presentation AT
80 Blister: 6 pares
85 Caja: 25 pares Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
90 Taille Couleurs Présentation
Blanco
9] White Blister: 6 pairs Unica Blister: 1 par 3
100 Blanc Box: 25 pairs Caja: 24 pares \
) Blister: 1 pair i
105 One size Q Nude Box: 24 pairs /
110 Blister: 6 paires , Blister: 1 pair /
115 Boite: 25 paires Unique Boite: 24 paires /
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Little Secrets - Copas para sujetador y bano - Copa con relleno plus

COPAS PARA SUJETADOR Y BANO CUPA CON RELLE NU

Cups for bra and swimsuit
Bonnets pour soutien-gorge et bain

COPAS PARA SUJETADOR Y BANO

Cups for bra and swimsuit
Bonnets pour soutien-gorge et bain

34

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation Tallas Colores Presentacion
Taille Couleurs Presentation Sizes Colors Presentation
Tai I Présentation
80-85 Tierra Marfil Blister: 1 par ® cilie Couleurs CEEIEI
Sand Ivory Caja: 12 pares 5&7% Uni Blister: 1 par
Blanco ' by Mool nica Caja: 12 pares .
' Blister: 1 pair y Mariola Blanco - i
90-95 Q Beige White | o 12 pairs ‘ White Blister 1 pair by Morlo
Blanc One size Blanc Box: 12 pairs
Negro Blister: 1 pai i ;
_ ster’ 1 pair Blister: 1 pair
100105 ‘ El;(r:k Boite: 12 paires Unique Boite: 12 paires

prta iy

Es. Copa con relleno diferenciado para sujetador. Copas que
moldean y realzan el busto. Regalan una talla mas grande
dando volumen y firmeza. Sujetan el pecho sin comprimirlo

con un efecto realzador “push-up”. Son suaves y transpirables.

Push-Olyp

En. CUPS AND UNDERBREAST PADS FOR BRASSIERES.

Cups with diferenciated thickness. They mould and shape the
bust. They make you a size bigger they support the bust without
squashing it. They give more volume and firmness push-up
effect. Gentle and allow your skin to breathe.

Push-Olyp

Fr. BONNETS AVEC REMBOURRAGE POUR SOUTIEN-GORGE.

Modelent et rehaussent le buste. Offrent une taille de plus. Sou-
tiennent la poitrine sans la comprimer. Donnent plus de volume
et de fermete effet push-up. Douces et respirables. Lavables en
machine.

Fush-Olyp

plus

Es. Copa para sujetador con relleno plus. Copas preformadas
y transpirables . Mejoran notablemente el aspecto de todo el
escote, consiguen aumentar dos tallas. Con relleno en la parte
inferior consiguen el efecto natural realzador push-up.

@&a»/ma%—@ awmerda tw talla

En. PLUS PADDED CUP.

Plus padded preformed cups. Significantly improve the appea-
rance around the neckline, get two sizes increase. Breathable
and hypoallergenic. Padded at the bottom get natural enhancer
push-up effect. They can be machine washed without deforma-
tion.

9&{@/%«%—490

Fr. COUPOLES AVEC REMBOURRAGE.

Insérees dans le soutien-gorge. Ils améliorent considerablement
l'aspect du decollete en rehaussant la poitrine. Epaisseur diffe-
renciee, sans couture et lavables en machine.

B5
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Little Secrets - Copas para sujetador y bano - Copa con relleno para banador (Ref. 171) Little Secrets - Copas para sujetador y bano - Copa con relleno para bikini (Ref. 132)

P S o COPA CON RELLENO R ST oA COPA CUN RELLENU

Bonnets pour soutien-gorge et bain m é Mm Bonnets pour soutien-gorge et bain /D m

Es. Copa con relleno para bikini en forma de triangulo. Copas
preformadas, mejoran notablemente el aspecto de todo el es-
cote. Transpirables e hidrorepelentes. Con un pequeno relleno
lateral consiguen el efecto natural realzador push-up.

Ouaves - Ghanspinables - Fidvorgpelendtes

En. WATERPROOF BIKINI CUP.

Waterproof bikini cup triangle model. When fitted into the
brassiere they have a Push-up effect which improves remarkably
the neckline. They have a differentiated thickness, thoroughly
seamless;, machine washable.

Seft - Breathable - OYator-1pellent

Es. Copas preformadas con relleno hidrorepelente para ba-
nador. Mejoran notablemente el aspecto de todo el escote.
Transpirables e hidrorepelentes. Con relleno en la parte inferior
consiguen el efecto natural realzador push-up.

Ouaves, - Ghanspinables - FHidhorpelintes

En. PADDED CUP FOR SWIMSUIT WITH PREFORMED CUPS.

Significantly improve the appearance around the neckline. Brea-
thable and water-repellent. Padded at the bottom get natural
enhancer push-up effect. They can be machine washed without
deformation.

Seft - Breathable - OYator-1pellent

Fr. BONNETS AVEC REMBOURRAGE POUR BIKINI (MATERIAU
HYDROFUGE).

Mod. En triangle. Mousse douces. Transpirables. Materiau hydro-
fuge. Effet push-up. Lavables en machine.

Fr. BONNETS AVEC REMBOURRAGE POUR MAILLOTS DE BAIN.

Donnent plus de volume et de fermete. Faits avec du mouse
couverte de tissu beau et doux au contact. Formés thermique-
ment sans coutures. Modelés avec du bourrage dans la partie
inferieure améliorant naturellement l'aspect au décollete, sure-
levant la poitrine pour donner un contour presque parfait. Grace
a la doublure hydrofuge ils sont totalement impermeables et
nabsorbent pas méme une goutte d'eau, parvenant a étre tou-
Jours tres confortables et legers a porter. Ils peuvent étre laves en
machine a laver sans se deformer. .F.

il
COPA CON RELLEND
prtee briaelot

COPACONRELLEND
o s . 5089

s - k-

Tallas Colores Presentacion Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation Taille Couleurs Présentation
80-85 Blister: 1 par 80-85 Blister: 1 par
Caja: 12 pares Caja: 12 pares
90-95 ) ) 90-95
Nud Blister: 1 pair Blister: 1 pair
uae Box: 12 pairs Nude Box: 12 pairs
100-105 100-105
Blister: 1 pair Blister: 1 pair
110-115 Boite: 12 paires 110-115 Boite: 12 paires

37




Little Secrets - Accesorios - Forro para bafiador (Ref. 139) Little Secrets - Accesorios - Forro para bikini (Ref. 138)

pran FORRO o FORRO

38

Es. Forro para banador elastico y transpirable. Evita transpa-
rencias. La textura elastica del forro permite una adaptacion
perfecta en cualquier talla de banador.

En. SWIMWEAR LINING.

Elastic and breathable swimwear lining. Avoids transparencies.
Its elastic texture allows for a perfect adaptation to any size of
bathing suit.

Fr. DOUBLURE POUR MAILLOT DE BAIN.

Elastique et transpirable. Il evite transparences. La texture elasti-
que de la doublure permet une adaptation parfait dans nimpor-
te quelle taille de bikini ou maillot de bain.

gt - L

Accesoires Pm é ~ ; : Accesoires Pm é.é . .

Es. Forro para bikini elastico y transpirable. Evita transpa-
rencias. La textura elastica del forro permite una adaptacion
perfecta en cualquier talla de bikini.

En. BIKINI LINING.

elastic texture allows for a perfect adaptation to any size of
bathing suit or biRini.

Fr. DOUBLURE BIKINI.

Elastique et transpirable. Il evite transparences. La texture elasti-
que de la doublure permet une adaptation parfait dans n'impor-
te quelle taille de bikini ou maillot de bain.

gt -

Tallas Colores Presentacion Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation Taille Couleurs Presentation
Unica Q Beige Blister: 1 unidad Unica Beige Blister: 1 unidad
Blanco Blanco
One size White Blister: 1 unit One size White Blister: 1 unit
Blanc Blanc
Negro Negro
Unique Black Blister: 1 unité Unique Black Blister: 1 unité
Noir Noir
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TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

40

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante invisible gancho transparente 10mm (Ref. 121)

TIRANTE INVISIBLE
gancho tansparento 10mm

Es. Tirantes invisibles de 10 mm. x 44 cm. con gancho de
plastico adaptables para sujetadores, removibles y fabrica-
dos 100% en poliuretano. Su espesor ha sido especialmente
reforzado para asegurar una maxima sujecion, incluso en las
tallas grandes.

En. ADAPTABLE INVISIBLE STRAPS WITH TRANSPARENT
HOOKS 10 MM.

Adaptable invisible straps 10 mm. x 44 cm with transparent
plastic hooks. Straps adaptable for fasteners, removable and
manufactured 100% antiallergic. Its thickness has been specially
reinforced to get maximum support even in large sizes.

Fr. BRETELLES INVISIBLES POUR SOUTIEN-GORGE.

Pour soutien-gorge, amovibles et produites en polyurethanne
100% hypoallergenique, leur épaisseur renforcee permet de
garantir leur tenue y compris pour les tailles fortes. Les crochets
sont garantis sans nickel pour eviter toute forme d'allergie sur la
peau.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Blister: 1 par

Caja: 25 pares
Blister: 1 pair
10 mmx44.cm Transparente Box: 25 pairs
Transparent Blister: 1 pair

Boite: 25 paires

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

2o

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante invisible gancho niquel 10mm (Ref. 122)

St

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Blister: 1 par

Caja: 25 pares
Blister: 1 pair
10 MM X 44 cm Transparente Box: 25 pairs
Transparent Blister: 1 pair

Boite: 25 paires

TIRANTE INVISIBLE
ganche rdguel 7 Omune

Es. Tirantes invisibles de 10 mm. x 44 cm. con gancho de
niquel adaptables para sujetadores, removibles y fabricados
100% en poliuretano. Su espesor ha sido especialmente refor-
zado para asegurar una maxima sujecion incluso en las tallas
grandes.

En. ADAPTABLE INVISIBLE STRAPS WITH NICKEL HOOKS 10
MM.

Adaptable invisible straps 10 mm. x 44 cm. with nickel hooks.
Straps adaptable for fasteners, removable and manufactured
100% antiallergic. Its thickness has been specially reinforced to
get maximum support even in large sizes.

Fr. BRETELLES INVISIBLES POUR SOUTIEN-GORGE.

Pour soutien-gorge, amovibles et produites en polyuréethanne
100% hypoallergéenique, leur épaisseur renforcee permet de
garantir leur tenue y compris pour les tailles fortes. Les crochets
sont garantis sans nickel pour éviter toute forme d'allergie sur la
peau.
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TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante invisible gancho transparente 15mm (Ref. 123)

TIRANTE INVISIBLE
gancho bansparente 15mm

Es. Tirantes invisibles adaptables con ganchos transparentes
15 mm. X 44 cm. Especial tallas grandes y adaptables para
sujetadores, removibles y fabricados 100% en poliuretano. Su
espesor ha sido especialmente reforzado para asegurar una
maxima sujecion incluso en las tallas grandes.

En. ADAPTABLE INVISIBLE STRAPS WITH TRANSPARENT
HOOKS 15 MM.

Adaptable invisible straps with transparent hooks 15 mm. x

44 cm. special for large sizes. Straps adaptable for fasteners,
removable and manufactured 100% antiallergic. Its thickness has
been specially reinforced to get maximum support even in large
sizes.

Fr. BRETELLES INVISIBLES POUR SOUTIEN-GORGE.

Pour soutien-gorge, amovibles et produites en polyurethanne
100% hypoallergenique, leur épaisseur renforcee permet de
garantir leur tenue y compris pour les tailles fortes. Les crochets
sont garantis sans nickel pour eviter toute forme dallergie sur la
peau.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Blister: 1 par

Caja: 25 pares
Blister: 1 pair
1B mmx44.cm Transparente Box: 25 pairs
Transparent Blister: 1 pair

Boite: 25 paires

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante invisible gancho niquel 15mm (Ref. 235)

Sl

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Blister: 1 par

Caja: 25 pares
Blister: 1 pair
1 mmxad4.cm Transparente Box: 25 pairs
Transparent Blister: 1 pair

Boite: 25 paires

TIRANTE INVISIBLE
gmcﬁ@ /u'quef 7 Snmume

Es. Tirantes invisibles adaptables con ganchos de niquel

15 mm. X 44 cm. especial tallas grandes y adaptables para
sujetadores, removibles y fabricados 100% en poliuretano. Su
espesor ha sido especialmente reforzado para asegurar una
maxima sujecion incluso en las tallas grandes.

En. ADAPTABLE INVISIBLE STRAPS WITH NICKEL HOOKS 15
MM.

Adaptable invisible straps with nickel hooks 15 mm. special

for large sizes. Straps adaptable for fasteners, removable and
manufactured 100% antiallergic. Its thickness has been specially
reinforced to get maximum support even in large sizes.

Fr. BRETELLES INVISIBLES POUR SOUTIEN-GORGE.

Pour soutien-gorge, amovibles et produites en polyurethanne
100% hypoallergenique, leur eépaisseur renforcee permet de
garantir leur tenue y compris pour les tailles fortes. Les crochets
sont garantis sans nickel pour eviter toute forme d'allergie sur la
peau.
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TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante adaptables 10mm (Ref. 172)

(o) B
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Arena Marfil Blister: 1 par
Sand Ivory Caja: 25 pares

100mmx44cm

44

Negro Q

Vison
Visone
Blanco

White
Blanc

Blister: 1 pair
Box: 25 pairs

Blister: 1 pair
Boite: 25 paires

TIRANTE ADAPTABLE
7 Onumre

Es. Repuesto de tirante elastico de 10 milimetros para suje-
tador disponible en 6 colores. Con ganchos metalicos. Espe-
cialmente reforzados para sostener una carga de hasta 15 kg.
Adaptables, de quita 'y pon. Suaves, regulables, resistentes y
elasticidad controlada.

En. ADAPTABLE BRA STRAPS 10 MILLIMETERS.

Replacement elastic strap bra available in 10 millimeters and 6
colours. Antiallergic metal hooks. Specially reinforced to support
a load of up to 15kg. Adaptable, removable. Soft, adjustable,
durable, hypoallergenic and controlled elasticity.

Fr. BRETELLE CLASSIQUE ELASTIQUE 10 MILLIMETRES.

Rechange de bretelle elastique pour soutien-gorge disponible en
trois largeurs et 6 couleurs. Crochet hypoallergique. Special a éte
renforce a charge de 15 Rg.

Sarts
by Mariola

2o

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

It}
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Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante adaptables 15mm (Ref. 173)

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation
Marfil Blister: 1 par

15Mmx 44 cm

Arena
S

Ivory

Visén
Visone
Blanco

White
Blanc

Caja: 25 pares

Blister: 1 pair
Box: 25 pairs

Blister: 1 pair
Boite: 25 paires

TIRANTE ADAPTABLE
7 Smume

Es. Repuesto de tirante elastico de 15 milimetros para suje-
tador disponible en 6 colores. Con ganchos metalicos. Espe-
cialmente reforzados para sostener una carga de hasta 15 kg.
Adaptables, de quita y pon. Suaves, regulables, resistentes y
de elasticidad controlada.

En. ADAPTABLE BRA STRAPS 15 MILLIMETERS.

Replacement elastic strap bra available in 15 millimeters and 6
colours. Antiallergic metal hooks. Specially reinforced to support
a load of up to 15kg. Adaptable, removable. Soft, adjustable,
durable, hypoallergenic and controlled elasticity.

Fr. BRETELLE CLASSIQUE ELASTIQUE 15 MILLIMETRES

Rechange de bretelle élastique pour soutien-gorge disponible en
trois largeurs et 6 couleurs. Crochet hypoallergique. Special a été
renforce a charge de 15 kg.

St

by Mariola

o
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Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirantes de fantasia con circulos de metal

TIRANTE DE FANTASIA
corv chhewdes de metal

Es. Tirantes fantasia, cadena de metal formando circulos, para
el sujetador. Con cadena regulable y enganches de metal.

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

En. FANTASY BRA STRAP WITH CHAIN STRAPS.

Fantasy bra strap with chain straps and nickel free. It is antialler-
gic metal hooks with adjustable chain.

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC DES CERCLES METALLIQUES.

Bretelles fantaisie avec chaine et des cercles métalliques pour
soutien-gorge. Avec crochets en métal et chaine reglable.

_______

gt -

trantes

de fantasia

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Q Blister: 1 par
One size ) Blister: 1 pair
Niquel
Nickel
Unique Blister: 1 pair

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirantes de fantasia con piedras de brillo

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

TIRANTE DE FANTASIA
can piedhas de biille

Es. Tirantes fantasia con piedras de brillo para sujetador. Tirante
elastico y regulable de 42 cm. con enganches de metal. Contie-

En. FANTASY BRA STRAP WITH SHINE STONE.

Fantasy bra strap with shine stone. It is a 42 cm. adjustable
fantasy straps. Hooks made of non-allergenic metal. Contains 4
extra stones.

trantes
de fantasia

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC PIERRES BRILLANTES.

Bretelles reglables de 42 cm avec crochets métalliques. Contient

4 pieces de rechange, afin de pouvoir les coudre en cas de besoin.

ne 4 piedras de repuesto, para poder coserlas si fuera necesario.

Bretelles fantaisie avec des pierres brillantes pour soutien-gorge.

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Blister: 1 par
One size . Blister: 1 pair
Negro
Black
Unique Noir Blister: 1 pair
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Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante de fantasia con flores oro y blanco (Ref. 237)

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirante de fantasia con flores de color rosa (Ref. 238)

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirantes de fantasia con botones marron (Ref. 242)

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

TIRANTE DE FANTASIA
corn ,{&mx o6 y blance

Es. Tirantes fantasia de silicona con flores de color oro y blan-
Co para sujetador. Son elasticos, transparentes, adaptables,
antideslizantes y regulables.

En. GOLD AND WHITE FLOWERS FANTASY BRA STRAP.

Gold and white flowers fantasy bra strap elastic, transparent,
adaptable and adjustable. Hypoallergenic.

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC FLEURS OR ET BLANC.

Bretelles fantaisie en silicone avec des fleurs couleur or et blanc
pour soutien-gorge. Elles sont élastiques, transparentes, adapta-
bles, antiderapantes et réglables.

>

s

P 2

\

V.

hr

TIRANTE DE FANTASIA
corn /&»ﬂe@ de coleh hosa

Es. Tirantes fantasia de silicona con flores de color rosa para
sujetador. Son elasticos, transparentes, adaptables, antidesli-
zantes y regulables.

En. FANTASY BRA STRAP WITH PINK FLOWERS.

Fantasy bra strap with pink flowers. It is elastic, transparent,
adaptable and adjustable. Hypoallergenic.

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC FLEURS DE COULEUR ROSE.

Bretelles fantaisie en silicone avec des fleurs de couleur rose
pour soutien-gorge. Elles sont élastiques, transparentes, adapta-
bles, antiglisse et reglables.

Little Secrets - Tirantes para sujetador - Tirantes de fantasia con botones de colores (Ref 243)

TIRANTES PARA SUJETADOR

Shoulder straps for brassieres
Bretelles por soutien-gorge

TIRANTES DE FANTASIA

cern belenes makién

Es. Tirantes fantasia con botones de color marrén para sujetador.
Tirante elastico y regulable de 42 cm. con enganches de metal.

En. FANTASY BRA STRAP WITH BROWN COLOUR BUTTONS.

Fantasy bra strap with brown colour buttons and 42 cm. adjusta-
ble straps. Hooks made of non-allergenic metal.

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC BOUTONS MARRON.

Bretelles fantaisie avec des boutons de couleur marron pour sou-
tien-gorge. Bretelles réglables de 42 cm avec crochets meétalliques.

TIRANTES DE FANTASIA
con batenes de coloies

Es. Tirantes fantasia con botones de colores variados para sujeta-
dor. Tirante elastico y regulable de 42 cm. con enganches de metal.

En. FANTASY BRA STRAP WITH COLOUR BUTTONS.

Fantasy bra strap with colour buttons and 42 cm. adjustable
straps. Hooks made of non-allergenic metal.

Fr. BRETELLES FANTAISIE AVEC BOUTONS DE COULEUR.

Bretelles fantaisie avec des boutons de couleur pour soutien-gor-
ge. Bretelles reglables de 42 cm avec crochets métalliques.

' “ I
¢ o & 7
«¥ 1
’ 4
Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
; ®
Unica Blister: 1 par 5m%
@ ) ) ﬁw - by Mariola
One size Blister: 1 pair
Transparente
Transparent
Unique Blister: 1 pair

48

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
5 Unica Blister: 1 par
%M by Mariola One size . Blister: 1 pair
Negro
Black
Unique Noir Blister: 1 pair
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ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Protector hombro de silicona (Ref. 114)

PROTECTOR HOMBRO
de silicona

Es. Previenen la presion dolorosa en los hombros y evitan ro-
zaduras asi como futuras afectaciones musculares producidas
por el uso diario de los tirantes del sujetador.

Confortable y facil de utilizar.
Impide el deslizamiento del tirante del sujetador.

Silicona adaptable.

En. SILICONE SHOULDER CUSHION.

Prevents the painful pressure on the shoulders caused by bra
straps, avoids rashes and future muscle afilictions provoked by
daily use of a bra.

Comfortable and easy to use.

Avoids the sliding of the straps.

Fr. PROTEGE EPAULE EN SILICONE.

Assure confort et support. Empéche la bretelle du soutien-gorge
de glisser. Evite les coupures a l'epaule. Discret sous les véte-
ments.

Laver le protege epaule a l'eau tiede savonneuse. Secher a l'air
libre.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
- Blister: 1 par
Unica Caja: 6 pares
One size Q Blister: 1 pa/‘r
Natural Box: 6 pairs
Unique Blister: 1 paire
Boite: 6 paires

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Protector hombro de silicona (Ref. 115)

PROTECTOR HOMBRO
de silicena

Es. Previenen la presion dolorosa en los hombros y evitan ro-
zaduras asi como futuras afectaciones musculares producidas
por el uso diario de los tirantes del sujetador.

Confortable y facil de utilizar.
Impide el deslizamiento del tirante del sujetador.

Silicona adaptable.

En. SILICONE SHOULDER CUSHION.

Prevents the painful pressure on the shoulders caused by bra
straps, avoids rashes and future muscle afflictions provoked by
daily use of a bra.

Comfortable and easy to use.

Avoids the sliding of the straps.

Fr. PROTEGE EPAULE EN SILICONE.

Empéche la bretelle du soutien-gorge de glisser et evite les
coupures a | ‘epaule. Assure confort et support. Discret sous les
vetements. Non irritant: fabriqué El base d'une silicone médical
unique.

ERQTENM DE HOMBRO

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
. Blister: 1 par
Unica Caja: 6 pares
One size ‘ Blister: 1 pgir
Negro Box: 6 pairs
Black
Unique Noir Blister: 1 paire
Boite: 6 paires
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ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

ng[//ﬁ - (gijy Mariolg

Little Secrets - Accesorios - Protector hombro de espuma (Ref. 125)

PROTECTOR HOMBRO
de espuma

Es. Protector de hombro de espuma. Confortable, evita el
deslizamiento del tirante del sujetador y previene rozaduras en
la piel.

En. FABRIC SHOULDER CUSHION.

Fabric shoulder protector. It is comfortable, prevents slippage of
the bra strap and prevent chafing on the skin.

Fr. PROTEGE EPAULE EN SILICONE.

Empéche la bretelle du soutien-gorge de glisser et evite les
coupures a | ‘epaule. Assure confort et support. Discret sous les
vetements. Non irritant: fabriqué El base d'une silicone medical
unique.

ALARGADORES

Extensions bra
Rallonges

Little Secrets - Alargadores - Repuestos de cierre para sujetador (Ref. 127)

REPUESTOS DE CIERRE

Es. Repuesto de cierre para sujetador. Permite modificar, cam-

e sujdlado

biar o variar su sujetador. Coser al sujetador.

En. SPARE BRASSIERE FASTENING.

Spare brassiere fastening to modify, change or vary your bra. To

sew to the bra.

Fr. FIXATION DE SOUTIEN-GORGE DE RECHANGE.

En appliquant cette fermeture, vous pourrez modifier, changer ou

varier votre soutien-gorge. Pour coudre au soutien-gorge.

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
RC301: Arena Marfil Bli;ter: 2 p‘iezas‘
20x55mm / 20x15m Sand Ivory Caja: 25 blisters
RC322: “machoy hembra
30X5mm / 30x15mm
RC302: . Vison Blister: 2 pieces”
35X55Mm / 35x15mm Beige Visone | Box: 25 blisters
“male & female
RC323:
40x55mm / 40x15mm Negro Blanco | Blister: 2 pieces”
RC303: Black \¥hite Boite: 25 blisters
55X55MM / 55X15Mm Noir Blanc ‘mdle et femelle

ALARGADOR

e sujdlado

Es. Alargador para sujetador de cuerpo. Sin necesidad de
coser podra modificar el contorno de su sujetador de cuerpo,
haciéndolo mas comodo y a su justa medida.

En. BRASSIERE EXTENSION.

Corset brassiere extension. With no need to sew, you will be able
to modify the outline of your corset brassiere in order to make it
more comfortable and to adjust it to your size.

Fr. RALLONGE POUR SOUTIEN-GORGE CORSET.

Rallonge pour soutien-gorge corset. Sans besoin de coudre vous
pourrez modifier le contour de votre soutien-gorge corsage pour
le faire plus confortable el ajuste a votre figure.

Tallas Colores

Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Blister: 1 par

(120 X 55 X 10 mMm.)

One size
(120 X 55 x 10 mm.)

Unique
(120 X 55 x 10 mm.)

Q Beige .
Negro
Black
Noir

Vison
Visone

Blanco
White
Blanc

Caja: 25 pares

por modelo y color
Blister: 1 pair
Box: 25 pairs

by model and colours

Blister: 1 paire
Boite: 25 paires

par modeéle et couleur

by Mariola

e
p

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
) Marfil Blister: 1 unidad
AL 307: Q Beige Q Ivory Caja: 25 blisters
13cmx 14,5 cm

g‘[e d LO Vison Blister: 1 unit
ac Visone | Box: 25 blisters
Noir
AL 309: Bl
13cmx18cm W?]qco Blister: 1 unité
ite Boite: 25 blisters
Blanc

Little Secrets - Alargadores - Alargador para sujetador (Ref. 126)
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ALARGADORES

Extensions bra
Rallonges

o

|
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Little Secrets - Alargadores - Alargador de espalda elastico (Ref. 124)
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by Mariola
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation

AL 301:
20 mm x 100 mm Arena Marfil Blister: 1 unidad
Sand Ivory Caja: 25 blisters

AL 322:
30 mm x 100 mm

AL 302:
35 mm x 100 mm

AL 323:
40 mm x 100 mm

AL 303:
55 mm x 100 mm

AL 304:
75 mm x 100 mm

O
@
o

Beige

Negro
Black
Noir

oN Xe

ison
isone

Blanco
White
Blanc

Blister: 1 unit
Box: 25 blisters

Blister: 1 unite
Boite: 25 blisters

ALARGADOR DE ESPALDA
P ageéba’m cor elistico

Es. Alargador de espalda elastico para sujetador con goma de
100% poliamida y sin costura. Adaptables, sin necesidad de
coser permiten aumentar la circunferencia del propio sujeta-
dor entre 5y 10 cm. aproximadamente. Disponible en varios
tamanos y colores.

Etistics - Cdaptable - Confortable

En. ELASTIC BACK BRA EXTENDER.

Elastic back bra extender with extension 100% polyamide elastic
seamless. Adaptable, without the need to sew allow to increase
the circumference of the own bra between 5 and 10 cm. approxi-
mately. Available in various sizes and colors.

Ellastic - Cldaptable - Comfartable

Fr. RALLONGE DORSALE POUR SOUTIEN-GORGE (ELASTIQUE).

En quelques secondes et sans couture, vous augmenterez la
circonférence de votre soutien-gorge, de 5 a 10 cm.

ALARGADORES

Extensions bra
Rallonges

Little Secrets - Alargadores - Alargador de espalda para sujetador sin elastico (Ref. 125)

_ St

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
AL 301: Arena Marfil Bli;ter: 1 unidad
20 mm x 65 mm Sand Ivory Caja: 25 blisters
AL 322:
30 mm x 65 mm
AL 302: ) vison | Blister:1unit
35 mm x 65 mm Beige Visone | Box: 25 blisters
AL 323
40 mm x 65 mm Negro Blanco | Blister: 1 unité
AL 303 Black \¥hite Boite: 25 blisters
55 mm x 65 mm Noir Blanc

paia sujetadol sin eldistico
Es. Alargador de espalda para sujetador sin elastico. Alargado-
res adaptables, sin necesidad de coser permiten aumentar la

circunferencia del propio sujetador entre 5y 10 cm. aproxima-
damente. Disponibles en varios tamanos y colores.

Cdaptable - Confortible

En. HOOK BRA EXTENDER.

Hook bra extender. Adaptables, in a few seconds and with no
need to sew, you can increase your bra circumference by 5 to 10
centimetres. Available in various sizes and colors.

Fr. RALLONGE DORSALE POUR SOUTIEN-GORGE.

En quelques secondes et sans couture, vous augmenterez la
circonférence de votre soutien-gorge, de 5 a 10 cm.
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Little Secrets - Accesorios - Secret Clip (Ref. 233)

ACCESORIOS

ey SECRET CLIP

Es. Con Secret Clip une los tirantes del sujetador y evita que
estos se vean. Disponible en beige, negro y blanco. Una
apuesta facil con la que podras lucir cualquier tipo de prenda
con el sujetador que desees, sin necesidad de renunciar a la

comodidad y el confort de los tirantes.

En. SECRET CLIP.
Secret clip combine the bra straps to make them invisible under
any Rid of clothes. Available in beige, black and white colours.

Fr. SECRET CLIP.

Avec Secret Clip, unissez les bretelles du soutien-gorge et evitez
quelles se voient. Disponible en beige, noir et blanc. Un pari fa-
cile avec lequel vous pourrez porter tout type de vétements avec
le soutien-gorge que vous desirez, sans besoin de renoncer a la

commodité et au confort des bretelles.

gt - L

SECRET
2

Little Secrets - Accesorios - Invisible Secret Clip (Ref. 244)

INVISIBLE SECRET CLIP

Es. Con Invisible Secret Clip une los tirantes del sujetador de
forma transparente y evita que éstos se vean. Una apuesta
facil con la que podras lucir cualquier tipo de prenda con el
sujetador que desees, sin necesidad de renunciar a la comodi-

dad vy el confort de los tirantes.

En. INVISIBLE SECRET CLIP.

Invisible Secret Clip combine the bra straps to make them invisi-
ble under any kind of clothes. An easy solution to wear any style
of clothing with the bra you wish without renouncing comfort and

convenience of straps.

Fr. INVISIBLE SECRET CLIP.

Avec Invisible Secret Clip unissez les bretelles du soutien-gorge
de facon transparente et evitez qu'elles se voient. Un pari facile
qui vous permettra de porter tout type de vétements avec le
soutien-gorge que vous desirez, sans besoin de renoncer a la

commodite et au confort des bretelles.

gt - L
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i 4 I/ Tallas Colores Presentacion N 4
/f [ | Sizes Colors Presentation Vi /
L ' Taille Couleurs Présentation f
_:_ff . ) - Bei Blister: 3 unidades '.-'{
/ |/ Unica eige Caja: 10 blisters /
/ b
/ o/ Blanco [
| | ; White Blister: 3 units I
One size i
| Blanc Box: 10 blisters |
|[ Negro . N { |
| = b | Unique Black Blister: 3 unités \ = |
| Noir Boite: 10 blisters \ \ |
N |
\ : f

56 u '| J
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
- Blister: 3 unidades
Unica Caja: 10 blisters

One size @ Blister: 3 L{n/ts
Transparente Box: 10 blisters
Transparent
Unique Transparent Blister: 3 unités
Boite: 10 blisters
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Little Secrets - Accesorios - Secret Tapes Roll (Ref. 294)

Little Secrets - Accesorios - Secret Tapes (Ref. 230)

s SECRET TAPES

Accesoires

58

para escotes

Es. Secret tapes es una cinta autoadhesiva a doble cara de
seguridad que une su piel con la parte interior de la prenda en
cuestion. Ideal para evitar el riesgo de que se abra la prenda
por alguna parte, especialmente si es muy escotada.

En tus manualidades, podras pegar diferentes tipos de tejido,
papel, cartulinas...

Adhesivos de seguridad.

J/wmé& wierde o autoadhesive
banspatente y

En. SECRET TAPES.

Secret tapes help you to adhere open clothing to skin. It is a
safety adhesive tape that sticks skin to the inside part of the
garment. It's perfect to avoid the risk of opening, specially if it is
very low-cut.

Also it is very practical to fix deep neckline blouses or strapless
tops, getting firmness and total freedom of movement. You can
also fix shoulder pads to avoid they move.

Security adhesives.

@mﬁpﬁaﬁmﬁ aute adhesive ad inwisible

Fr. SECRET TAPES.

Accesoires

SECRET)[APES ROLL

Es. Secret Tapes Roll, es una cinta autoadhesiva a doble cara
que une la piel con la parte interior de la prenda.

Utilizar sobre la piel limpia y seca sin restos de crema ni acei-
tes, para que quede bien sujeto. No utilizar con la piel irritada.
Ideal para escotes, aberturas de camisa, tirantes que se caen.

En tus manualidades, podras pegar diferentes tipos de tejido,
papel, cartulinas...

Con adhesivo doble cara de seguridad.

Gisible, bansparente y autoadhesive

Secret Tapes pour décolletes. En. SECRET TAPES ROLL.
e - R . SECRET TAPES ROLL-
Ils‘agit d'un ruban adhésif de securité qui adhere votre peau R T Secret tapes dispenser. Auto adhesive double faced tape that
ala face interieure du vétement. Ideal afin d'éviter tout risque Fbe Sl sticks the inside of your clothes onto your skin.
douverture, special grands decolletes. ) o ) .
o ) » . Instructions: Use on clean dry skin with no traces of lotion or oils,
/Zlest aussi tres pratique pour fixer des chemisiers avec decolle- do not use on sunburned skin. Ideal for pronounced cleavages,
tes plongeants ou des tops sans bretelles, en obtenant totale J 1 opening in shirts, straps that refuse to stay in place, etc. Also
liberté sans que le vétement bouge. De plus, il permet de bien = useful for crafts.
fixer les épaulettes. Son special adhésif peut aussi étre utilise Q‘
dans les maillots de bain sans se decoller. Nos adhésifs de se- E? % wspaiad aute adhesive and. invisible
curite représentent le complement parfait. Pratique et indispen- & 7 ’
sable pour ces habituels ajustements de derniere heure. o . =
Fr. SECRET TAPES ROLL.

jwzku‘é/e, bavspanent e audoadiisiy

f/=") SECRET TAPES

y e el
w - by Mariola

gt - L

Secret Tapes Roll, Etat ruban autoadhésif double face qui unit la
peau a la partie intérieure du vétement.

Utiliser sur la peau propre et seche sans restes de creme ni huile,
pour qu'il tienne bien. Ne pas utiliser sur la peau irritee. Ideal pour
les decolletes, ouverture de chemise, bretelles qui tombent.

Pour vos travaux manuels, vous pourrez coller différents types de
tissus, papiers, cartons...

Avec adhesif double face de securite.

2 Q%/lél,é/@ tarspanent ot m&mc%éu/
Tallas Colores Presentacion Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation Taille Couleurs Présentation -
Unica : Blister: 12 unidades Unica Cinta de 3 metros
One size Blister: 12 units i @ @
Transparente One size Transparente Tape of 3 meters
Transparent Transparent
Unique Transparent Blister: 12 unités Unique Transparent Ruban de 3 métres SEEEQH&EES ROLL-5
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Little Secrets - Accesorios - Secret Bag (Ref. 245)

o SECRET BAG

Accesoires

Es. Protege tus prendas delicadas, lenceria, encajes, medias...
del resto de tu colada con la bolsa Secret Bag.

-Elaborada con malla de poliéster.
-Resistente al uso permanente y a los detergentes.
-Costuras internas reforzadas para una mayor resistencia.

-Material de plastico que refuerza la parte interior evitando
que se dafen las prendas.

En. SECRET BAG.

Bag for delicate clothes that protect your delicate lingerie, lace,
tights... rest of your laundry with our secretbag.

-Made with polyester material.
*Resistance to permanent use and detergents.
-Couture for best enhanced internal resistance.

-Plastic inside to enforce and avoid to prevent damage your
clothes.

Fr. SECRET BAG.

Protegez vos vétements délicats, lingerie, dentelles, bas ... du res-
te de votre linge avec le sac Secret Bag en maille de polyester,
resistant a l'utilisation permanente et aux detergents, coutures
internes renforcees pour une plus grande resistance. renforce

la partie interieure en evitant que les vétements soient endom-
mages.

gt - L

Tallas Presentacion
Sizes Presentation
Taille Presentation
Unica Blister: 1 unidad
One size Blister: 1 unit
Unique Blister: 1 unité

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Cubrescote (Re

Tallas
Sizes
Taille

Presentacion
Presentation
Présentation

250: escote normal
251: poco escote

250: normal neckline
251: small neckline

250: decolleté normal
251 petit decollete

NECKLINE

ER-UP

CUBRESCOTES

by Mariola

Color 1. Marinero raya fina.
10% elastan / 90% algodon

Colour 1: Fine sailor stripe.
10% elastan / 90% cotton

CU B R ESCOTES

by Marola
Color 5: Encaje puntilla negro.
65% polyester / 35% algodon

Colour 5: Lace black.
65% polyester / 35% cotton

Blister: 1 unidad

Blister: 1 unit

Blister: 1 unite

I\II:( r(LI’\J‘-

CUBRESCOTE

S

by Mariols

Color 2: Vaquero estampado en negro.

50% polyester / 50% algodon

Colour 2: Denim printed in black.

50% polyester / 50% cotton

CUBRESCOTE

Color 6: Encaje flores blanco.
65% polyester / 35% algoddn
Colour 6: White flowers lace.
65% polyester / 35% cotton

S

by Mariols

CUBRESCOTE

Es. El cubrescote es una sencilla solucion que se adapta a
todo tipo de escotes. Transformaras tus prendas de vestiry
conseguiras un look diferente al instante. Con el cubrescote
dejaras de utilizar prendas que te den calor y te hagan sentir
incomoda. Disponible en variedad de tejidos (sport, vestir,
fantasia.), siempre siguiendo las ultimas tendencias de moda.
Sujecion en ambos extremos, con tirita de satén y automati-
cos, que se abrochan al tirante del sujetador. Planchar el tejido
del reves.

En. NECKLINE COVER.

The necRline cover is a great solution that can be suitable for all
types of necklines. You will change all your clothing immediately,
getting a different look. With the neckline cover-up you will forget
the warm garments and those that make you feel uncomforta-
ble. Wide variety of models (sport, smart dress, fantasy..) always
being very fashionable with the latest trends. Holding on both
corners, with a satin ribbon and pins that fasten to the strap of
the bra. Always iron the garment inside out. Available in various
colour models:

Fr. COUVRE ENCOLURE.

Le couvre encolure est une solution simple que convient a tous
les types d'encolures. Vous transformerez vos vétements instan-
tanement en obtenant un look different.

Avec le couvre encolure, vous oublierez des vétements chauds et
ceux que vos derangent.

Variete de modeles (sport, chic, cerémonie, fantasia) toujours en
suivant les derniéeres tendances de la mode.

Fixation rapide aux deux extremités, avec un ruban de satin et
des éepingles automatiques qui s'attachent a la bande du sou-
tien-gorge.

Repasser le couvre encolure toujours a l' envers.

CUBRESCOTES CUBRESCOTES

by Mariola by Mariola
Color 3: Chanten negro. Color 4: Gasa leopardo.
100% polyester 100% polyester
Colour 3: Chanten black. Colour 4: Leopard chiffon
100% polyester 100% polyester
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Color 7: Encaje flores negro.
65% polyester / 35% algodon

Colour 7: Black flowers lace.
65% polyester / 35% cotton
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Little Secrets - Accesorios - Secret Cleaner (Ref. 252)

SECRET CLEANER

Es. Secret cleaner es un guante adhesivo individual reutili-
zable. Elimina de una forma facil y comoda cualquier tipo de
pelusa en tus prendas. Llévalo siempre contigo, no ocupa
espacio, problema solucionado al instante. Mantener alejado
del calory de la humedad.

Guante quita pelusas.

En. SECRET CLEANER.

Secret cleaner is an individual adhesive reusable glove. Removed
from easy and quick way any fluff in your clothes. Just the right
size to carry in your pocket or bag for last minute grooming befo-
re a meeting or date. Keep away from heat and humidity.

Fr. SECRET CLEANER.

Secret Cleaner est un gant adhésif réutilisable unique. Eliminez
tout type de peluche dans vos vétements de maniere simple et
confortable. Emportez-le toujours avec vous, cela ne prend pas
de place, le probleme est résolu instantanement. Tenir a l'écart
de la chaleur et de 'humidite.

Tallas Presentacion
Sizes Presentation
Taille Presentation
5 ® Unica Blister: 4 unidades
by Mariola One size Blister: 4 units
Unique Blister: 4 unités

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires
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by Mariola

Little Secrets - Accesorios - Sobaquera (Ref. 220)

SOBAQUERA

Es. Sobaquera absorbente, adhesiva y desechable. Protegen
las prendas y previenen la formacion de aureolas. Absorben

y retienen el sudor sin deshacerse en capas. La parte en con-
tacto con la prenda es impermeable. Rapidamente sustituibles
gracias a sus soportes adhesivos. Producto de usar y tirar.

Solucion para situaciones incomodas.

En. UNDERARM DRESS-SHIELDS.

Our underarm dress-shields protect garments and prevent the
formation of perspiration marks. They don't flake off and keep
a good quantity of sweat. The part in contact with the body is
waterproof. Replacement is easy thanks to self-adhesive strips.

Fr. SOUS-AISSELLES ADHESIVE A JETER.
Sous-aisselles. Jetables.

Elles protegent les vétements et previennent la formation d'au-
reoles.

Sans s'exfolier, elles absorbent et retiennent une grande quantite
de liquide. La partie au contact de la peau est imperméeable.
Faciles et rapides a remplacer grace aux supports autoadhésifs

Instructions d'usage . Oter la protection de la bande adhésive,
placer les sous-aisselles a cheval dur les coutures. Quand on
detache les sous-aisselles a jeté pour le remplacer, detachez
délicatement en ses horizontal.

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Unica Blister: 4 pares
One size Q ister: i
Blanco Blister: 4 pairs
White
; Blanc
Unique Blister: 4 paires
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Individual
One size ‘ Individual
Negro
Black
Unique Noir Individuel

Little Secrets - Accesorios - Boton extensor elastico (Ref. 290)

BOTON EXTENSOR
o

Es. Extensor elastico de cintura, con boton y ojales, para ajus-
tar a la medida que se necesite. Si tu prenda te queda ajusta-
day te cuesta de abrochar, obtén una talla extra al instante,
sin necesidad de comprar una nueva. Es comodo, discretoy
queda oculto bajo el cinturdn, jersey, camiseta, etc. Elastico
con boton que se adapta facilmente a la cintura de cualquier
pantalon, falda, vaquero o cualquier otra prenda.

Obton wna talla extra al instarde

En. ELASTIC EXTENDER BUTTON.

Elastic waist extender. Elastic extender with button and various
buttonholes, adjustable to the desired size. If your clothes just
got a little tight and difficult to button, obtain an extra size in an
instant without having to buy new clothes. Comfortable and dlis-
crete, invisible under the belt, jersey, t-shirt. Easily adapts to any
type of pants, jeans, skirt, etc.

Fr. BOUTON RALLONGE ELASTIQUE.

Rallonge éelastique, avec boutons et boutonnieres, pour ajuster
a la taille dont vous avez besoin. Si votre vétement vous sert

un peu et que vous avez du mal a le fermer, gagnez une taille
immeédiatement, sans besoin d'en acheter un autre. Il est confor-
table, discret et reste cache sous la ceinture, le pull, la chemise,
etc. Elastique avec boutons qui s'‘adaptent facilement & la cein-
ture de n'importe quel pantalon, jupe, jean tout autre vétement.

gag wne taille Jup/a&}nmfﬁﬂw inunédiatoned

Ref. 200 7x25cm

ELASTIC EXTENDEE

il ~
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Little Secrets - Accesorios - Secret Buttons (Ref. 293)

St

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Blister: 3 unidades
10-15-19 mm Q Blister: 3 units

Niquel

Nickel

Nickel

Blister: 3 unités

SECRET BUTTONS

Es. Boton invisible elastico. Tres tamanos de boton flexible,

si tu prenda te ha quedado ajustada y te cuesta de abrochar,
obtén una talla extra al instante, sin necesidad de comprar una
nueva. Se adapta facilmente a cualquier pantalon, falda, jeans,
cuello y punos de camisa, etc.

Obtén una talla extra al instante, es comodo, discreto y queda
oculto bajo el cinturdn, jersey, corbata...

En. SECRET BUTTONS.

Three sizes of flexible buttons. If your clothes are a little tight,
obtain one extra sixe instantly without having to buy new clothes,
adapts easily to any pants, skirt, jeans, neck or cuffs of your shirt,
etc. Confortable and discrete, invisible under the belt, jersey,
t-shirt, tie, etc.

Secret Buttons is comfortable, discreet and hidden under the
belt, jersey or tie.

Fr. SECRET BUTTONS.

Bouton invisible élastique. Trois tailles de bouton flexible, si votre
vétement vous est juste et que vous avez du mal a le boutonner,
gagnez une taille supplémentaire immediatement, sans besoin
d'en acheter un nouveau. Il s'adapte facilement a n'importe
quels, pantalon, jupe, jean, colle et poignets de chemise, etc.

Gagnez une taille supplementaire immediatement, il est confor-
table, discret et reste cache sous la ceinture, le pull, la cravate...

Ref 293

SECRET BUTTONS

E
[
(o]
5
s}
o
g
&

65



Little Secrets - Accesorios - Cinta para bajos (Ref. 120)

Little Secrets - Accesorios - Cinta para bajos especial cortinas (Ref. 224)

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

CINTA PARA BAJOS

Es. Cinta para bajos termoadhesiva a dos caras. Se trata de
una delgada cinta de resina a las dos caras que, mediante el
calor de la plancha se disuelve transformandose en adhesivo.
Es ideal para los dobladillos de los bajos de los pantalones,
faldas, arreglos, manualidades, etc. No altera la suavidad de
los tejidos y resiste cualquier lavado.

Arregla dobladillos al instante, sin necesidad de coser.

En. IRON-ON HEMMING WEB.

Iron-on hemming web is a thin resin strip that melts with the iron
warmth and becomes glue-like. Ideal for hems or overlayings. It
does not alter the softness of fabrics and is washing resistant.

Fr. OURLET THERMOCOLLANT.

ILs'agit d'un ourlet thermocollant, un ruban de résine qui avec
la chaleur du fer a repasser devient colle a chaud. La solution
ideale pour les ourlets et pour l'application de renforts. Il n‘altere
pas la souplesse des tissus et résiste a tout type de lavage.

gt - L

CINTA PARA BAJOS
especial colinas

Es. Cinta termoadhesiva a dos caras para bajos especial cor-
tinas. Se trata de una delgada cinta de resina a las dos caras
que, mediante el calor de la plancha se disuelve transforman-
dose en adhesivo. Es ideal para los bajos de las cortinas, arre-
glos, manualidades, etc. No altera la suavidad de los tejidos y
resiste cualquier lavado.

Chora sin necesidad de caser

En. IRON-ON HEMMING WEB FOR CURTAINS.

Iron-on hemming web for curtains is a thin resin strip that melts
with the iron warmth and becomes glue-like. Ideal for hems or
overlayings. It does not alter the softness of fabrics and is was-
hing resistant.

Fr. RUBAN THERMO-ADHESIF DOUBLE FACE POUR RIDEAUX
SPECIAUX.

Ruban thermo-adheésif double face pour rideaux speciaux. C'est
un mince ruban de résine des deux cotés qui, par la chaleur du
fer, se dissout dans un adhesif chaud. Ideal pour les tentures,
les arrangements, les travaux manuels, etc. Il n'altere pas la
douceur des tissus et résiste a tout lavage.délicatement en ses
horizontal.

P =
CINTA PARA BAJOS

TERMOADTFESIVA A DI CARAS

Bspecial corlinas!
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Carrete: 10m. x 30mm.
Caja: 24 unidades
10 M. x 30 mm @ Reel: 10m. x 30 mm.
i ’ Transparente Box: 24 units
Transparent
Transparent Bobine: 10m. x 30 mm.
Boite: 24 unités

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Carrete: 10 cm. x 10 m.
10cm. x10 m. @ Reel: 10 cm. x 10 m.

Transparente

Transparent

Transparent .

P Bobine: 10 cm. x 10 m.

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

Little Secrets - Accesorios - Cinta corchetera (Ref. 165, 166, 1

CINTA CORCHETERA

Es. Cinta corchetera, repuesto de cierre para modificar, cam-

biar o variar su sujetador o prenda intima.

-Ref. 165/30x5/25%5 de un gancho

-Ref. 166/30x5/40x5 de dos ganchos

-Ref. 167/30x5/56x5 de tres ganchos

En. RIBBON.

Spare brassiéere fastening to modify, change or vary your bra or

lingerie.

*Ref. 165/30x5/25x5 one hook

*Ref. 166,/30x5/40x5 two hooks

*Ref. 167/30x5/56x5 three hooks

Fr. BANDE DE FERMETURE POUR SOUTIEN-GORGE.

En appliquant cette fermeture, vous pourrez modifier, changer ou
varier votre soutien-gorge ou lingerie.

*Ref. 165/30x5/25x5 un crochet
Ref. 166,/30x5/40x5 deux crochets
*Ref. 167/30x5/56x5 trois crochets

it -

S

by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Arena Marfil | carretes individuales:
30mm. x 5m./25mm. x 5m. Q Sand Q Ivory 5m. macho / 5 m. hembra
. Vison | |ndividual reels:
Beige ! ndividual reels:
30mm. X 5m./40mm. X 5m. Q g ‘ Visone | sm. macho / 5 m. hembra
Negro Blanco | gopines individuelles:
3omm x m/s5imm x m ‘ Black mee Bobines indidueles
Noir Blanc
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Little Secrets - Accesorios - Hilo elastico transparente carrete (Ref. 248)

Little Secrets - Accesorios - Secret Heel (Ref, 253)

Little Secrets - Accesorios - Hilo elastico transparente blister (Ref. 119)

ACCESORIOS

Accesories
Accesoires

HILO ELASTICO
tansparente carice

Es. Hilo elastico transparente y muy resistente en carrete de 25
metros. I[deal para confeccionar collares, pulseras de abalorios
y diferentes manualidades.

@e@%pﬂapﬁa@aﬁm

En. TRANSPARENT ELASTIC THREAD IN ROLLS.

Transparent elastic thread in rolls. It is highly resistant and ideal
for making necklaces and bracelets. Silver plated hypoallergenic
closing hook. We serve it in 5 rolls pack.

Fr. FIL ELASTIQUE TRANSPARENT EN BOBINE,

Fil elastique transparent et tres resistant en bobine de 25 métres.
Ideal pour la fabrication de colliers, de bracelets de perles et
d'artisanat divers, creez vos propres dessins.

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Preésentation

0,60mm. grosor Paquete: 5 carretes
0,60mm. thick @ Pack: 5 rolls

Transparente
Transparent

0,60 mm. epaisseur Transparent Boite: 5 bobines
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ACCESORIOS :
Accesories E
Accesoires S Wé H@% '-':_.

HILO ELASTICU Es. Secret Heel, es un protector para el tacon que impide que

: el zapato se hunda y se estropee en eventos al aire libre (cés-
Wm ém - i ped, arena, suelos empedrados..). Protege superficies delica-

das como parquet, marmol, alfombras... Reducen la presion

del talon sobre el tacon. Discretos, insonoros, antideslizantes.
Es. Hilo elastico transparente y muy resistente. Ideal para con-
feccionar collares, pulseras de abalorios y diferentes manuali-
dades. En. SECRET HEEL.
Secret heels prevent the shoe heel from sinking and being
damaged in outdoor events (grass, sand, gravel...). They protect
delicate surfaces such as parquet, marble, carpet.. They reduce
heel pressure and are discreet, soundproof and anti-slip.

@e@%pﬁ@mm

En. TRANSPARENT ELASTIC THREAD BLISTER.

Transparent elastic thread blister. It is highly resistant. Ideal for
making necklaces and bracelets.

Fr. SECRET HEEL.

Cas pour le talon. Ils empéchent la chaussure de couler et d'étre
endommagent dans des eveénements exterieurs (pelouse, sable,
paves..) lls protegent les surfaces délicates telles que le parquet,
le marbre, le tapis.. Ils reduisent la pression de la talonniére.
Discrets, insonorises, antiderapants.

Fr. FIL ELASTIQUE TRANSPARENT.

Fil transparent, élastique, tres resistant. Ideal pour confectionner
des colliers et des bracelets en perle. De verre-crochet hypoaller-
génique plaque argent.

rRResmari,,
et 500
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by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Tallas Colores Presentacion ‘ .
Sizes Colors Presentation S:6x9mm ggjs;?;blbﬁgtsr? tamanos
Taille Couleurs Présentation @
Blister: 3 metros L:8x12mm Blister: 1 pair of 3 sizes
0,60mm. grosor Caja: 50 blisters Transparente | Box: 10 blisters
Transparent
0.60mm. thick Blister: 3 meters XL:10 x 15 mm Transparent glcljttsrl é ,Zc;;rtz ?se 3 tailles
' ' Transparente Box: 50 blisters .
Transparent
i Transparent Blister: 3 métres
0.60 mm. épaisseur Boite: 50 blisters
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PLANTILLAS

Insoles
Semelles

media plantilla

siliconda
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
. Blister: 1 par
Unica Caja: 20 pares
One size @ Blister: 1 pair
Transparente Box: 20 pairs
Transparent
; Transparent Blister: 1 paire
Unique Boite: 20 paires

Little Secrets - Plantillas - Media plantilla de silicona (Ref. 200)

MEDIA PLANTILLA
@ .g.

Es. Media plantilla de silicona antideslizante, especial para
pantys. Su espesor diferenciado es extremadamente agra-
dable al tacto y de larga vida, su alta viscosidad amortigua

los puntos de carga, se adaptan a la presion que recibeny
absorben los golpes, disefadas con relieves estrategicamente
colocados de "masaje activo”. Se adaptan perfectamente y no
se mueven. Son ideales para zapatos y sandalias de tacon alto,
consiguiendo que no resbale el pie.

En. ANTI-SLIP CONFORT HALF INSOLES.

Anti-slip confort half insoles with silicone hypoallergenic. Insoles
100% hypoallergenic silicone. Its differentiated thickness is
extremely pleasant to the touch, long life, high viscosity soften
the load points, adapt to the pressure they receive and absorb
shock, designed embossed strategically placed “active massa-
ge." They fit perfectly and do not move. They are ideal for the use
of uncovered sandal type shoes getting your foot comfortably
slipping. They can be washed and reused. They are ideal for use
pantyhose in high heels.

Fr. SEMELLES ANTI-GLISSANTES EN SILICONE.

Semelles interieures anti-glissantes et confortables en silicone
hypoallergéenique. Semelles 100% silicone hypoallergenique. Son
epaisseur differenciee est extremement agreable au toucher, sa
longue duree de vie, sa viscosite elevee adoucissent les points de
charge, s'adaptent a la pression qu'ils recoivent et absorbent les
chocs, concus en relief «<massage actif> strategiquement place.
Ils vont parfaitement et ne bougent pas. Elles sont ideales pour
les sandales non couvertes de type sandale permettant a votre
pied de glisser confortablement. Ils peuvent étre laves et reutili-
ses. Ils sont parfaits pour les collants a talons hauts.

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

Little Secrets - Plantillas - Mini plantillas de silicona (Ref. 201)

MINI PLANTILLAS
de silicona

Es. Mini plantillas autoadhesivas de silicona 100%. Antides-
lizantes con pequena elevacion. Evitan el deslizamiento del
pie dentro del calzado. Son ideales para el uso de pantys en
zapatos y sandalias de tacon alto consiguiendo que no resbale
el pie.

En. GEL SILICONE HALF INSOLES.

Gel silicone half insoles with silicone. Silicone Adhesive Half Inso-
les 100% hypoallergenic. Slip with small elevation. No slipping of
the foot inside the shoe. They are ideal for use pantyhose unco-
vered sandal type shoes getting your foot from slipping.

Fr. MINI SEMELLES FABRIQUE EN SILICONE,

Mini semelles fabriqué en silicone. Elles sont extrémement
agreables au toucher et de longue durée, leur grande viscosi-

te amortil les points de charge. Elles s‘adaptent a la pression
quelles recoivent et absorbent les coups, concues avec deux
zones de 'massage actif’ strategiquement situees, elles peuvent
se laver et s'utiliser a nouveau. Antiglisse por sabots. Autoadhesif
s'adapten et ne bougent pas merci a l'adhesif, speciales pour
lutilisation de collants claus les chaussures decouvertes durtype
sandale.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
- Blister: 1 par
Unica Caja; 20 pares
One size @ Blister: 1 pair
Transparente Box: 20 pairs
Transparent
i Transparent Blister: 1 paire
Unique Boite: 20 paires
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Little Secrets - Plantillas - Mini plantillas forradas adhesivas (Ref. 203) Little Secrets - Plantillas - Almohadilla de talén forrada (Ref. 204)

o MINI PLANTILLAS ook ALMOHADILLA
Semelles g :: Q % . s Semelles @ MW

Es. Almohadilla para el talon de gel forrada (antideslizante).
Ideal para zapatos de tacon. Favorece la absorcion de impac-
tos haciendo mucho mas comodo el caminar y reduce las
cargas soportadas por el tobillo y la cadera. Son adhesivas y
antideslizantes con pequena elevacion para mayor comodi-
dad, se adhieren facilmente al calzado.

Es. Mini plantillas de gel forradas autoadhesivas. Agradables
altacto y de larga vida, su viscosidad amortigua los puntos de
cargay absorbe los golpes. Estan disefiadas para proporcio-
nar un alivio en dolores de la zona plantar del pie, evitando la
formacion de callosidades y durezas que se forman por el uso
del calzado de tacon alto. Son adhesivas, antideslizantes y se

adhieren facilmente al calzado. .
Ideal para zapatos de tacon.

Maximo confort para cualquier tipo de calzado.

En. GEL HEEL CUSHION.

En. LINED GEL FOOT PAD. Gel heel cushion with suede fabric lining, ideal for use with heels.

Improves shock absorption and makes for a more comforta-

ble walk, reduces the weight supported by the ankles and hip.
Adhesive and anti-skid with a slight elevation for comfort. Adhere
easily to the shoe.

Lined gel foot pad designed to provide relief in the soles of your
feet, preventing callus formations and rough spots associated
with the use of high heels. Adhere easily to the shoe.

Maximum comfort for any type of footwear.
Ideal for high-heeled shoes.

Fr. MINI-SEMELLES DOUBLEES.

Mini-semelles de gel doublees autoadhésives. Agreables au tou-
cher et a longue durée de vie, sa viscosité attenue les points de
charge et absorbe les coups. Elles sont concues pour soulager
les douleurs de la zone plantaire du pied; en evitant la formation
des callosites et des durillons qui se forment avec [utilisation

de chaussures a haut talon. Adhésives, antiderapantes, elles
adherent facilement aux chaussures.

Fr. COUSSINET DE TALON DOUBLE.

Coussinet de talon en gel, double et antiderapant. Ideal pour les
chaussures a talon. Il favorise l'absorption des impacts, en ren-
dant la marche beaucoup plus confortable et reduit les charges
supportees par les chevilles et la hanche. Adhesif et antidera-
pant avec une petite elevation pour plus de commodite. Il adhére
facilement aux chaussures.

gt - L
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Tallas Colores Presentacion Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation Taille Couleurs Presentation
- Blister: 1 par . Blister: 1 par
Unica Caja: 10 pares Unica Caja: 10 pares
One size : Blister: 1 pair One size i . j Blister: 1 pair
Beige Box: 10 pairs Beige Box: 10 pairs
Unique Blister Unique Blister: 1 paire
Boite: Boite: 10 paires

72 73



PLANTILLAS

Insoles

Semelles

74

SALVAMEDIAS
DE GEL

{ sioms |

‘3.

Little Secrets - Plantillas - Salvamedias de gel (Ref. 205)

SALVAMEDIAS
de gel

Es. Salvamedias de gel autoadhesivas. Es un protector para
zapatos cerrados que evita rozaduras y ampollas en el talon,
también protege de enganchones inoportunos por el roce
en los pantys. Es adhesivo, invisible y se adapta facilmente
al calzado. Se recomienda utilizar en zapato nuevo o zapato
apretado y usar calzador.

Ideal para zapatos cerrados.

En. GEL HEEL LINER.

Gel heel liner is a protection for shoes that prevents rubbing and
slipping. Adhesive, invisible and adapts easily to any type of
shoe. Recommended for use with new or tight shoes.

Ideal for closed shoes.

Fr. SOCQUETTES DE GEL.

Socquettes de gel autoadheésives. Elles previennent écorchu-
res et ampoules au niveau des chevilles. Elles protegent des
accrochages inopportuns dus aux frottements dans les collants.

Adheésives, invisibles, elles s'adaptent facilement aux chaussures.

Il est recommande de ['utiliser avec des chaussures neuves ou
serrees.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
. Blister: 1 par
Unica Caja: 10 pares
One size @ Blister: 1 pq/r
Transparente Box: 10 pairs
Transparent
i Transparent Blister: 1 paire
Unique Boite: 10 paires

Little Secrets - Plantillas - Tiras de gel anti-rozaduras (Ref. 210)

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

gt - L

TIRAS DE GEL
antl-hezaduras

Es. Las tiras de gel anti-rozaduras ofrecen maximo confort
para los pies. Tiras protectoras de gel, que evitan las rozadu-
ras provocadas por las tiras de las sandalias y actuan también
como salvamedias, evitando enganchones inoportunos por
el roce en los pantys. Son adhesivas, invisibles y se adhieren
facilmente al calzado.

Especial para sandalias.

En. SLIM GEL HEEL LINER.

Slim gel heel liner offer you a maximum comfort for your feet.
Gel heel liner that avoid rubbing from shoe straps and act as
anti-slip as well. Adhesive and invisible.

Special for sandals.

Fr. LANIERES DE GEL ANTI-ECORCHURES.

Lanieres de gel anti-ecorchures. Maximum de confort pour

les pieds. Evitent les écorchures causées par les laniéres des
sandales et agissent egalement comme socquettes. Adhesives,
invisibles, elles adherent facilement aux chaussures.

TIRAS DE GEL .

ANTHROZADUIRAS _
[ i
« -5

)
Ly

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
. Blister: 4 tiras
Unica Caja: 20 blisters
One size @ Blister: 4 s}frips
Transparente Box: 20 blisters
Transparent
; Transparent Blister: 4 bandes
Unique Boite: 20 blisters
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PLANTILLAS

Insoles
Semelles

Little Secrets - Plantillas - Protector sandalia de gel

PROTEGTOR SANDALIA
de gel

Es. Protector de gel para el dedo en el uso de sandalia. Previe-
ne la aparicion de rozaduras y alivia la presion entre los dedos
del pie. Maxima comodidad, es invisible y autoadhesivo.

Exclusivo para el uso de sandalias.

En. SANDAL GEL FOOT PAD.

Sandal gel foot pad. Prevents rubbing and relieves pressure be-
tween the toes. Maximum commodity, invisible and adhesive.

Exclusive for the use of sandals.

Fr. PROTECTEUR DE SANDALE AVEC GEL.

Protecteur de sandale avec gel. Il previent l'apparition d'écor-
chures et allege la pression entre les orteils. Offrant un confort
maximal, il est invisible et autoadhésif.

O%d[é - 8i)y Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
. Blister: 1 par
Unica Caja: 10 pares
One size @ Blister: 1 pqir
Transparente Box: 10 pairs
Transparent
i Transparent Blister: 1 pi
Unique Boite: 10 p

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

Little Secrets - Plantillas - Protectores de gel

PROTECTORES
de gel

Es. Protectores de gel anti-rozaduras. Maximo confort para los
pies. Almohadillas de gel en forma de circulos, son ideales
para las zonas que mas presion notemos en el zapato, evi-
tando rozaduras y ampollas. Son adhesivas, invisibles y se
adhieren facilmente al calzado.

Ideal para evitar rozaduras y puntos de presion.

En. ROUND GEL FOOT PAD.

Slim gel heel liner and Round gel foot pad. Maximum comfort
for your feet. Round gel foot pads ideal for eliminating pressure
and friction on any part of your feet, help avoid slip and rubbing.
Adhesive and invisible.

Ideal to avoid chafing and pressure points.

Fr. PROTECTEURS DE GEL ANTI-ECORCHURES.

Protecteurs de gel anti-ecorchures. Maximum de confort pour
les pieds. Coussinets de gel circulaires, ideaux pour les zones
ou nous notons plus de pression dans la chaussure, pour eviter
ecorchures et ampoules. Adhesifs, invisibles, ils adherent facile-
ment aux chaussures.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation

. Blister: 1 almohadillas
Unica Caja: 20 blisters

One size @ Blister: 1 pad

Transparente  [Box: 20 blisters

Transparent
Transparent Blister: 1 protecteur
Boite: 20 blisters

Unique
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PLANTILLAS

Insoles
Semelles

78

DE GEL

Little Secrets - Plantillas - Mini plantillas de gel (Ref. 207)

MINI PLANTILLAS
de gel

Es. Mini plantillas de gel autoadhesivas. Agradables al tacto y
de larga vida, su viscosidad amortigua los puntos de carga 'y
absorbe los golpes, disefiadas con relieves estrategicamente
colocados de “masaje activo” Son autoadhesivas, se adap-
tany se adhieren facilmente al calzado, antideslizantes con
pequena elevacion, evitan el deslizamiento del pie dentro del
calzado. Ideales para el uso de pantys en zapatos y sandalias
de tacon, consiguiendo que no resbale el pie.

Ideales para el uso de pantys.

En. GEL FOOT PAD.

Gel foot pad are durable and pleasurable to the touch, their
density absorbs impacts and protects the pressure points of the
foot. Designed with salient points to provide active massage.
Auto adhesive and adaptable, avoiding the movement of the
foot inside the shoe. Ideal for the use of panty's in in high heel
shoes or sandals.

Fr. MINI-SEMELLES DE GEL.

Mini-semelles de gel. Agréables au toucher et a longue duréee

de vie, sa viscosité atténue les points de charge et absorbe les
coups. Congues avec des reliefs de « massage actif » strategi-
quement placés. Autoadhésives, elles s'adaptent et adherent
facilement aux chaussures. Antiderapantes avec une petite
élevation, elles evitent le glissement du pied dans la chaussure.
Idéeales pour [utilisation de collants de chaussures et sandales a
talon, en faisant en sorte que le pied ne glisse pas.

gt - L

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
. Blister: 1 par
Unica Caja: 20 pares
One size @ Blister: 1 pq/r
Transparente Box: 20 pairs
Transparent
i Transparent Blister: 1 paire
Unique Boite: 20 paires

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

Little Secrets - Plantillas - Almohadilla plantar (Ref. 247)

ALMOHADILLA
planta

Es. La almohadilla plantar de gel forrada alivia el dolor plantar,
proporcionando una agradable sensacion. Son confortables y
comodas, eficaces en la prevencion de durezas y rozaduras,
estan indicadas para personas que caminan mucho o perma-
necen durante largo tiempo de pie. Estan fabricadas en tejido
suave y ajustable, se adaptan perfectamente al contorno del
pie. En su interior llevan una almohadilla de gel de silicona que
actua como protector y proporciona al pie un mayor descan-
s0, absorbiendo su peso al caminar. Se recomienda usar con
medias o calcetines.

Ideales para aliviar el dolor plantar.

En. FOREFOOT PAD.

Relieve forefoot pain, providing great comfort. Comfortable and
effective in preventing calluses. Recommended for users who
walk a lot or stand for long periods of time. Fabricated in soft ad-
Justable fabric that adapts to the contour of your feet. The filling
is silicone gel that acts as protection for your feet and absorb
your weight while walking. Recommended for use with stockings
or socks.

Ideal to relieve forefoot pain.

Fr. COUSSINET PLANTAIRE.

Coussinet de gel avec doublure en gel. Il soulage la douleur
plantaire, en procurant une sensation agreable. Confortable et
pratique. Efficace pour prévenir les durillons et les ecorchures.
Indiqué pour les personnes qui marchent beaucoup ou restent
longtemps debout. Fabriqué en tissu doux et reglable, il s'adapte
parfaitement ai contour du pied. Il contient un coussin de gel de
silicone qui agit en tant que protecteur et repose mieux le pied en
absorbant votre poids quand vous marchez. Il est recommandeé
de lutiliser avec des bas ou des chaussettes.

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation
Pequena: 36-37-38 Blister: 1 par

Caja: 10 pares

Grande: 39-40-41
Small: 36-37-38 Q Blister: 1 pair

Big: 39-40-41 Beige Box: 10 pairs
Petite: 36-37-38 Blister: 1 paire
Grande: 39-40-41 Boite: 10 paires
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Little Secrets - Plantillas - Mini plantillas sandalias (Ref. 226)

Little Secrets - Plantillas - Plantilla antideslizante (Ref. 257)

o MINI PLANTILLAS ook PLANTILLA
) idistizant

> Es. Mini Plantillas especial sandalias de silicona 100%. Ideales Es. Plantilla antideslizante, especial para tacones. Con carboén
% para sandalias con separador en el dedo debido a su aber- activado, antibacterias y fabricada en latex antideslizante, evita
m I " I Dl_-n “TI l_l_‘u s s qﬂ* tura en la parte delantera. Por su calidad de silicona 100% que el pie se deslice hacia la punta en zapatos de tacon alto,
'ﬁ’;_iff son extremadamente agradables al tacto por lo que resultan proporcionando comodidad al caminar. Realizada en dos colo-
D.E S I I_I( [] H.ﬂ .ﬂ D.I.I.ES |V..ﬂg ..3#';'"_, L"' %f_:,) comodas a la hora de utilizarlas sin medias. Su alta viscosidad res para Zapatos claros Y OSCUros.
b CF "Ta N amortigua los puntos de carga. Se adaptan a la presion que
o ' reciben y no se mueven. Disenadas con relieves estrategica-
b mente colocados de “masaje activo”. En. ANTI SLIP INSOLE.
l l e Anti slip insole especially for high heels. Antibacterial activated
LL ﬂs i coal. Especially for high heels. Insoles made of latex that pre-
1 pLA NTI : En. SMALL INSOLE FOR SANDALS. vents your feet from sliping in high heels, providing confort when
i } )
iDL Q[U{Dﬂgﬂ Small insole for sandals with adhesive silicone. Small insole walking. Made in two colors for clear and dark shoes.
'{: ﬂbl_ligﬂﬂm e made of silicone 100% hypoallergenic. Perfect for sandals with
§ e o ' i a front part separator for the toes. Because of its quality 100% Fr. SEMELLE ANTIDERAPANTE.

silicone turns to be extremelly pleasant for the touch and quite
comfortable when wearing it without socks. It's flexibility makes it
soft. Adjustable to all Rind of pressure without moving. Designed
with a strategically well placed leftover for an ‘active massage’.

/ ;
Fr. PETITE SEMELLE POUR SANDALES. ’ /{

Petite semelle pour sandales avec silicone adhesif. Petite seme-

lle en silicone 100% hypoallergenique. Parfait pour les sandales \_) |
avec un separateur pour les orteils. En raison de sa qualite, le

100% silicone s'avere extrémement agreable au toucher et tres P |_ A N T | |_ |_ A
confortable lorsque vous le portez sans chaussettes. Sa flexibi- _
lité le rend adoucissant. Reglable a tout type de pression sans

bouger. Concu avec un reste strategiquement bien placeé pour un Carbdn activado con antibacterias
‘massage actif”

Semelle antiderapante spéeciale pour les chaussures a talons.
Avec carbone actif, antibacterienne et fabriquée en latex antide-
rapant, elle evite que le pied glisse vers la pointe sur les chaus-
sures a talons hauts, apportant du confort pendant la marche.
Fabricant de couleur pour les chaussures claires et les chaussu-
res foncees.

{ ﬁ“‘l
G

e -

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Blister: 1 par
One size @ ister: i ﬂ'
Transparente Blister: 1 pair
Transparent
Unique Transparent Blister: 1 paire

itk -

by Marila Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Recortable por tallas ‘ Negro Blister: 1 par
Black
Noir

Cut out size Blister: 1 pair

Q Beige
Decouper par tailles Blister: 1 pair
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PLANTILLAS

Insoles
Semelles

PLANTILLAS
gm/ﬁwf

Es. Plantillas Luxe piel, fabricadas en piel natural de cordero
y espuma de latex con carbon activado, absorben el sudor.
Confortables y suaves.

Recortables de la talla 34 a la 44.

En. INSOLES LUXE PIEL.

Insoles luxe piel made by natural skin of lamb 12 quality. Insoles
cut out from sizes 34 to 45. Insole of natural skin of lamb “unilin”
(1.° quality) of activated coal. The latex with coal activated toge-
ther with the skin absorb the sweat and give great comfort and
rest to his feet.

Fr. SEMELLES LUXE PIEL.

Semelles decoupables de la taille 34 a la 45. Semelle en peau
naturelle d'agneau (premiere qualité) et charbon actif. Le latex
avec du charbon allié avec la peau absorbent la transpiration et
conferent une grande commaodité et un réconfort pour vos pieds.

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Luxe piel (Ref. 145)

Little Secrets - Plantillas - Medias plantillas Luxe piel (Ref. 146)

MEDIAS PLANTILLAS
gm/ﬁwf

Es. Medias plantillas Luxe piel, fabricadas en piel de cordero

y espuma de latex con carbon activado, absorben el sudor.
Confortables y suaves. En la parte inferior de la plantilla contie-
ne un adhesivo para facilitar su sujecion al zapato. Aumenta
medio numero tu talla si el zapato te queda un poco holgado.

Recortables de la talla 34 a la 41.

En. HALF INSOLES LUXE PIEL.

Half insoles luxe piel made by natural skin of lamb 12 quality.
Insoles cut out from sizes 34 to 45. It increases half a number of
your size fitting perfectly the foot to the footwear that you comes
a bit widely. Insole of natural skin of lamb and foam of latex with
activated coal deodorant effect, which absorbs the sweat in the
lowest part of the insole it contains an adhesive to facilitate his
holding.

Fr. DEMI-SEMELLE LUXE PIEL.

Augmente une demi-pointure. Découpables de la taille 34 a la
45. Augmente une demi-pointure par rapport a votre taille en
adaptant parfaitement le pied a la chaussure qui vous va un peu
grande. Semelle en cuir naturel d'agneau et mousse de latex
avec du charbon actif ayant un effet desodorisant qui absorbe la
transpiration. Dans la partie inférieure de la semelle se trouve un
adhésif qui facilite sa fixation.

-
-
-
-
-
-
-

gt - L

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

PLANTILLAS
Oter Sty

Es. Plantillas Olor Stop, fabricadas en espuma perforada de la-
tex con carbon activado y tejido de viscosa. Absorben el sudor
y los malos olores.

Transpirables y confortables.
Recortables de la talla 36 a la 45.

En. INSOLES OLOR STOP.

Insoles Olor Stop made by latex with activated coal. Cut out from
sizes 34 to 45. Insole of latex with activated coal and particles of
preventol anti-bacteria (against: fungi, smells, bacteria and mi-
crobes). They absorb the sweat and the bad smells. Breathable
with microperforated, comfortable and of long duration.

Fr. SEMELLES OLOR STOP.

Semelles decoupables de la taille 34 a la 45. Semelle de latex
avec du charbon actif et des particules de preventol anti-bac-
téries (contre;champignons, odeurs, bactéries et microbes). Ab-
sorbent la transpiration et les mauvaises odeurs. Transpirables
grace a un micro perforage, confortables et de longue duree.

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Olor Stop (Ref. 147)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Extra Sport (Ref. 148)

PLANTILLAS
Entra (S/ﬂa/zé

Es. Plantillas Extra Sport, fabricadas en espuma de latex con
carboén activado y tejido de rizo. Absorben el sudor y los malos
olores. Confortables y suaves.

Ideales para calzado deportivo por su adaptabilidad.
Recortables desde la talla 34 a la 46.

En. INSOLES EXTRA SPORT.

Insoles Extra Sport made with 100% cotton layer. Insoles cut out
from sizes 34 to 45. Insole of latex with activated coal and par-
ticles of preventol anti-bacteria (against: fungi, smells, bacteria
and microbes) and 100% cotton layer. Ideal insole for sports
footwear for its/his adaptability. Comfortable, soft and smooth,
absorbent of blows, sweat and bad smells.

Ideal for sports footwear for its adaptability.

Fr. SEMELLES EXTRA SPORT.

Semelles decoupables de la taille 34 a la 45. Semelle de latex
avec du charbon actif et des particules de preventol anti- bac-
téries (contre:champignons, odeurs, bacteries et microbes) et
couche de tissu en 100% coton. Semelle idéale pour les chaussu-
res de sport grace a son adaptabilite. Commode douce et molle,
absorbe les coups, la transpiration et les mauvaises odeurs.

P
RTARLES Y

S

ﬁm - by Mariola

82

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Recortable por tallas Bligter: 1 par
Caja: 20 pares
. Cuero Blister: 1 pair
Cut out size Q Leather Box: 20 pairs
Blister: 1 pair

Découper par tailles

Boite: 20 paires

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Recortable por tallas (Eéla'fat?gélgaargs
Gris et ;
Cut out size Q Grey glolit,irblp%?rlg
Gray '
Blister: 1 pair

Découper par tailles

Boite: 20 paires
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Little Secrets - Plantillas - Alzas de talon (Ref. 149)

Little Secrets - Plantillas - Salvamedias (Ref. 152)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Alaska Thermic (Ref. 150)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Borreguillo Thermic (Ref. 151)

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

ALZAS
do talin

Es. Alzas de talon fabricadas en piel de cordero picada y espu-
ma de latex. Amortigua y evita el dolor en el talon al caminar.
Confortables y suaves. La parte inferior del alza contiene un
adhesivo para facilitar su sujecion.

En. RISES OF HEEL.

Rises of heel are made with natural skin of lamb and foam of
latex of long duration. It muffles the feet and avoids the pain in
the heel on having walked. With our rises of heel you will obtain
more comfort in his feet. In the lowest part of the rises of heel it
contains an adhesive to facilitate his holding.

Fr. ALZAS DE TALON.

Supplement pour les chaussures. Rehausseurs de talon fabri-
ques avec de la peau naturelle d'agneau et de la mousse de
latex de longue durée. Amortit le pied et evite la douleur dans le
talon en marchant, avec nos rehausseurs de talon vous obtien-
drez plus de confort et de commodite pour vos pieds. Dans la
partie inférieure de rehausseurs de talon se trouve un adhesif qui
facilite sa fixation.

SALVAMEDIAS

Es. Salvamedias autoadhesivas de piel de vacuno (serraje). Es
un protector para zapatos cerrados que evita rozaduras y am-
pollas en el taldn, también protege de enganchones inoportu-
nos por el roce en los pantys. Es adhesivo, invisible y se adapta
facilmente al calzado. Se recomienda utilizar en zapato nuevo
0 zapato apretado. Se recomienda usar calzador.

En. TIGHT-SAVERS.

Self-adhesive tight-savers that prevents rubbing on the hell and
ladders in the panty.

Fr. PROTEGE-BAS.

Protége-bas. Evite les frottements au talon et les accrocs aux
collants.

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

PLANTILLAS
Cllasta hemic

Es. Plantillas Alaska Thermic, fabricadas en espuma de latexy
tejido de franela, mantiene el calor en los pies. Confortables y
suaves.

Ideal para zonas frias y humedas.
Recortables de la talla 36 a la 45.

En. INSOLES ALASKA THERMIC.

Insoles Alaska Thermic made with latex and a thermal blanket
layer. Insoles cut out from sizes 34 to 45 activated carbon insole
with latex anti-slip crisscross pattern and a thermal blanket layer
of 100% polyester. keeps the warmth in your feet, ideal for cold,
damp areas.

Fr. SEMELLES ALASKA THERMIC.

Semelles decoupables de la taille 34 a la 45, elles sont fa-
briquées en latex avec du charbon actif, antiderapant et une
couverture thermique en polyester 100%. Elles maintiennent vos
pieds chands, ideales pour les regions froides et humides.

RELOBTABLES 14y

PLANTILLAS
EBoveguitle lewnic

Es. Plantillas Borreguillo Thermic, fabricadas con espuma de
latex y tejido de lana. Mantiene el calor en los pies, conforta-
blesy suaves.

Ideales para zonas frias y humedas.
Recortables de la talla 35 a la 47.

En. INSOLES BORREGUILLO THERMIC.

Insoles Borreguillo Thermic made with synthetic wool for winter.
Insoles cut out from sizes 34 to 45 of synthetic wool for winter.
Keeps the warmth in your feb, ideal for cold, damp areas. These
insoles are very comfortable and long-lasting.

Fr. SEMELLES BORREGULLO THERMIC..

Semelles decoupables de la taille 34 a la 45 en peau synthétique
d'agneau pour l'hiver. Maintient vos pieds chauds, ideale pour les
regions froides et humides. Ces semelles son tres confortables et
de longue durée.

B -

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Bligter: 1par
Caja: 20 pares
. Cuero Blister: 1 pair
One size Q Leather Box: 20 pairs
. Blister: 1 pair
Unique Boite: 20 paires
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Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
Unica Blister: 1 par
Caja: 20 pares
. Beige Blister: 1 pair
One size Q ° Box: 20 pairs
. Blister: 1 pair
Unique Boite: 20 paires

Tallas Presentacion
Sizes Presentation
Taille Presentation

Blister: 1 par

Recortable por tallas ;
Caja: 20 pares

Blister: 1 pair

Cut out size Box: 20 pairs

Blister: 1 pair
Boite: 20 paires

Decouper par tailles

S

by Mariola

Tallas Colores Presentacion

Sizes Colors Presentation

Taille Couleurs Presentation
Blister: 1 par

Recortable por tallas ;
Caja: 20 pares

) Blister: 1 pair

Crudo
Cut out size Q Raw Box: 20 pairs
Blister: 1 pair

Découper par tailles Boite: 20 paires
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Little Secrets - Plantillas - Plantillas Junior (Ref. 154)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Champion Baby (Ref. 155)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Happy Baby (Ref. 150)

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Sport Baby (Ref. 157)

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

PLANTILLAS
( Guniar

Es. Plantillas Junior, fabricadas en espuma de latex con parti-
culas antibacterianas y cuero regenerado. Absorben el sudory
los malos olores, confortables y suaves.

Plantillas infantiles.
Recortables de la talla 25 a la 36.

En. INSOLES JUNIOR.

Insoles Junior with latex with activated coal. Insoles cut out. Clini-
cal recommended insoles. Insole of latex with activated coal and
particles of preventol anti-bacteria (against: fungi, smells, bac-
teria and microbes). Model JUNIOR: treated regenerated leather,
model CHAMPION BABY: natural skin of lamb (unilin) 12 quality.
The result of this combination of materials is an insole that takes
care of the feet of the children of a natural form, besides being
the most effective eliminating the sweat of the feet and the bad
smell of the school and sports footwear. Special insoles for feet
in phase of growth.

Fr. SEMELLE POUR DES ENFANTS JUNIOR.

Semelles decoupables. Semelles cliniquement recommandees.
Semelles de latex avec charbon actif et de préventol anti-bac-
téries (contre : champignons, odeurs, bacteries et microbes). Cuir
regeneére. Le resultat de cette combinaison de matériaux est une
semelle qui prend soin des pieds des enfants de facon naturelle
en plus d'étre la plus efficace pour eliminer la transpiration des
pieds et la mauvaise odeur des chaussures de l'ecole et des
chaussures de sport. Semelles speciales pour les pieds en phase
de croissance.

PLANTILLAS

Es. Plantillas Champion Baby, fabricadas en piel natural de
cordero y espuma de latex con carbon activado y particulas
antibacterianas, absorben el sudor. Confortables y suaves.

Plantillas infantiles.
Recortables de la talla 20 a la 35.

En. INSOLES CHAMPION BABY.

Insoles Champion Baby made with natural skin of lamb 1@
quality. Insoles cut out. Clinical recommended insoles. Insole of
latex with activated coal and particles of preventol anti-bacteria
(against: fungi, smells, bacteria and microbes). Model JUNIOR:
treated regenerated leather, model CHAMPION BABY: natural
skin of lamb (unilin) 12 quality. The result of this combination of
materials is an insole that takes care of the feet of the children
of a natural form, besides being the most effective eliminating
the sweat of the feet and the bad smell of the school and sports
footwear. Special insoles for feet in phase of growth.

Fr. SEMELLE POUR DES ENFANTS CHAMPION BABY.

Semelles decoupables. Semelles cliniquement recommandees.
Semelles de latex avec charbon actif et de préventol anti-bac-
téries (contre : champignons, odeurs, bacteries et microbes). En
peau naturelle d'agneau « unilin » (premiere qualité). Le résultat
de cette combinaison de materiaux est une semelle qui prend
soin des pieds des enfants de facon naturelle en plus d'étre

la plus efficace pour eliminer la transpiration des pieds et la
mauvaise odeur des chaussures de l'ecole et des chaussures de
sport. Semelles speciales pour les pieds en phase de croissance.

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation

Recortable por tallas

Cut out size Q

Découper par tailles
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Blister: 1 par ®
Caja: 20 pares .
% by Mariola

Cuero Blister: 1 pair
Leather Box: 20 pairs
Blister: 1 pair

Boite: 20 paires

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

PLANTILLAS
Fappy LBty

Es. Plantillas Happy Baby, fabricadas en espuma perforada de
latex con particulas antibacterianas y una capa de tejido de
viscosa. Absorben el sudor y los malos olores. Transpirables y
confortables.

Plantillas infantiles.

Recortables de la talla 20 a la 35.

En. INSOLES HAPPY BABY.

Insoles Happy Baby with 100% cotton layer. Insole for children
cut out anti-microbes and cotton 100% and activated coal and
particles of preventol anti-bacteria.

Fr. SEMELLE POUR DES ENFANTS HAPPY BABY.

Semelle pour des enfantes decoupables anti-microbes et une
couche de couverture de coton 100% avec du charbon actif et
des particules de préventol anti-bactéries.

PLANTILLAS
Spoit PBaby

Es. Plantillas Sport Baby, fabricadas en espuma de latex con
carboén activado con particulas antibacterianas y tejido de rizo.
Absorben el sudor y los malos olores. Confortables y suaves,
ideales para calzado deportivo por su adaptabilidad.

Plantillas infantiles.
Recortables de la talla 20 a la 35.

En. INSOLES SPORT BABY.

Insoles Sport Baby with 100% cotton layer. Insole for children cut
out sports footwear and 100% cotton layer and activated coal

and particles of preventol anti-bacteria.

Fr. SEMELLE POUR DES ENFANTS SPORT BABY.

Semelle pour des enfantes decoupables sportive et couche de
tissu en 100% coton avec du charbon actif et des particules de
preventol anti-bactéries.

Tallas Presentacion Tallas Colores Presentacion
Sizes Presentation Sizes Colors Presentation
Taille Presentation Taille Couleurs Presentation
®
Recortable por tallas Bllster: 1 par 5%]% Recortable por tallas BL|§ter: 1 par
Caja: 20 pares . _ Caja: 20 pares
) ) by Mariola Gris ) )
Cutout si Blister: 1 pair Cut out si Blister: 1 pair
ut out size Box: 20 pairs utoutsize gg Box: 20 pairs
Blister: 1 pair Blister: 1 pair

Découper par tailles Boite: 20 paires

Découper par tailles

Boite: 20 paires
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PLANTILLAS

Insoles
Semelles

88

Little Secrets - Plantillas - Plantillas Thermic Baby (Ref. 159)

Tallas Presentacion
Sizes Presentation
Taille Présentation
Recortable por tallas Bl|§t§r: 1 par
Caja: 20 pares
. Blister: 1 pair
Cut out size Box: 20 pairs
Blister: 1 pair

Découper par tailles

Boite: 20 paires

Es. Plantillas Thermic Baby, fabricadas en espuma de latex con

particulas antibacterianas y tejido de franela, mantiene el calor
en los pies. Confortables y suaves.

Ideal para zonas frias y humedas.
Plantillas infantiles.
Recortables de la talla 20 a la 35.

En. INSOLES THERMIC BABY.

Insoles Thermic Baby with termal blanket layer. Insole for
children cut out for winter and a termal blanket layer of 100%
polyester and activated coal and particles of preventol anti-bac-
teria.

Fr. SEMELLE POUR DES ENFANTS THERMIC BABY.

Semelle pour des enfantes decoupables pour l'hiver avec une
couche de couverture thermique avec du charbon actif et des
particules de préventol anti-bactéries.

gt - L

Little Secrets - Plantillas - Expositor plantillas (Ref. 163)

Little Secrets - Plantillas - Expositor plantillas infantil (Ref. 164)

PLANTILLAS

Insoles
Semelles

EXPOSITOR
plardillas

Es. Expositor para plantillas con ganchos y nombres explicati-
vos para mostrar los diferentes productos.

En. DISPLAY INSOLES.

Display with hooks and explanatory names to display different
insoles.

Fr. EXPOSANT DE SEMELLES.

Exposant pour les modeéles avec des crochets et des noms expli-
catifs pour montrer les différents produits.

EXPOSITOR
plantillas. infatil

Es. Expositor para plantillas infantiles de colores llamativos,
para la presentacion de plantillas junior y baby.

En. CHILDREN INSOLES EXHIBITOR.

Children insoles exhibitor of bright colors, for presenting insoles
and junior baby.

Fr. EXPOSANT SEMELLES ENFANTS.

Exposant des modeles pour enfants aux couleurs vives, pour la
presentation des modeles junior et bebe.

St

ﬁw B by Mariola

Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Presentation
114,5 X 46 x 26 cm. Individual
Cuero .
114,5 X 46 x 26 cm. Leather Individual
114,5 X 46 x 26 cm. Individuel

Tallas Presentacion
Sizes Presentation
Taille Presentation
Individual
66 x 50 x 26 cm. Individual
Individuel




Confeccion - Hombreras - Hombreras normales troqueladas

Confeccion - Hombreras - Hombreras normales forradas

oo HOMBRERAS oo HOMBRERAS
Shoulder pads Shoulder pads
et nevnales ﬁwqae[%da@ et ne'vmales @?/ma’a@
- Es. Hombreras normales troqueladas, son modelos estandar. ] Es. Las hombreras normales forradas son modelos estandar.
E = Espesor N Fabricados con espuma suave. E = Espesor ™~ Estan fabricadas con materiales muy suaves.
Koo Al \ B Al \ "Puedes consultar en la parte inferior de la categoria hombre-
= Altura | \ < En. USUAL FORM SHOULDER PADS WITH CUT FORM, = Altura \ < ras, los diferentes tipos de tejidos.
R = Recorrido ‘.-"‘ The usual cut shoulder pads are the most standard items used R = Recorrido ‘I"‘.
I —— w by haberdarsheries and some manufacturers. Made of very soft I S En. USUAL LINED SHOULDER PADS.
| /= material, | = Usual lined shoulder pads are the standard items used by haber-
(Vo -y Pl ey . .
= R— R— darsheries and some manufacturers. Made of very soft material.
Fr. EPAULETTES NORMALES TROUEES., " You can check in the lower part of the shoulder pads category
Epaulettes normales avec orifices, modeéle standard. Fabriquées the tissues.
en mousse douce.
e p— Fr. EPAULETTES NORMALES DOUBLEES.
. \ Les épaulettes normales doublées sont des modeles standards.
p: i Elles sont fabriquées dans des matériaux tres dousx.
\\ \\\ "Vous pouvez consulter en bas de la catégorie eépaulettes, les
_ E N £ ) differents types de tissus.
A 7 =
s o

n°00 Normal Forrada N° 00
n°0 Normal Forrada N° 0
n°1 Normal Forrada N° 1
n°2 Normal Forrada N° 2
n°3 Normal Forrada N° 3
n°4 Normal Forrada N° 4
n°5 Normal Forrada N° 5

Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Reéf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
n°00: 8x80x120 Cajas o bolsas de n°00: 8x80x115 Cajas o bolsas de
R Negro 25 pares por modelo N Negro 25 pares por modelo
n°0: 10x90x130 Black Nn°0: 10xQ0X125 Black
Noir Noir
Nn°1: 12x100x150 n°1: 12x100x140
Boxes or bags of = £ Boxes or bags of
n°2: 14x115x180 25 pairs per model n°2: 14x115x170 25 pairs per model
Nn°3: 16x125x200 Blanco Nn°3: 16x125x185 Blanco
White . White .
n°4: 18x135x215 Q Blanc BO/te.? ou sachets Qe Nn°4: 18x135x205 Q Blanc Boﬁeg ou sachets de
25 paires par modele o 25 paires par modele
Nn°s5; 18x140x225 - . Nn°5; 18x140x220
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Confeccion - Hombreras - Hombreras dobles troqueladas

Confeccion - Hombreras - Hombreras dobles forradas

o HOMBRERAS o HOMBRERAS
Shoulder pads Shoulder pads
Epaulettes é 6 z 6: z é Epaulettes Q 6 z Q : : é
_ Es. Hombreras dobles troqueladas. Hombreras con un espesor Es. Hombreras dobles forradas con tejidos suaves. Hombreras
E = Espesor TN mas grueso. El cual hace que se note mas el hombro. Puede con un espesor mas grueso. El cual hace que se note mas el
tener diferentes grosores, tales como 20mm, 25mm y 30 mm. hombro. Puede tener diferentes grosores, tales como 20mm,
A = Altura i 25mmy 30 mm. Estas hombreras pueden ser sin troquelar,
Vo<
e Recoridn En. DOUBLE SHOULDER PADS WITH CUT FORM, frsqujladas © fcl’trradasl' o ferior o la cateqoria do
.‘ . 'w Doble cut shoulder pads. Wider thickness shoulder pads. Which breur?as e@gc&?fs; er?tr eesnti N ozacriee tlg'iilrclg ©a categona de hom-
| /7 — E | makes your shoulder more marked. It has different thicknesses, ' P ) '
P Ty such as 2omm, 2smm, and 30mm.
' R— En. DOBLE LINED SHOULDER PADS.
Fr. EPAULETTES DOUBLES TROUEES, Doble lined shoulder pads with soft materials. Wider thickness
. . . , L shoulder pads. Which makes your shoulder more marked. It has
Ep oylettes dogbles frouees. .E’O auleties duqe epaisseur plus different thicknesses, such as 20mm, 25mm, and 30mm. These
P epaisseé, ce qui perme t de mieux marquer Lepaule. Elles peuvent shoulder pads can be with or without cut forms and also lined or
. avoir difféerentes eépaisseurs, par exemple 20 mm, 25 mm et 30 non-lined
mm. '
\\ « " You can check in the lower part of the shoulder pads category
L \\ the fabrics.
_ E )\ |
w N Fr. EPAULETTES DOUBLES DOUBLEES.
- — R . st

Epaulettes doubles doublées avec des tissus doux. Epaulettes
d'une épaisseur plus epaisse, ce qui permet de mieux marquer
l'epaule. Elles peuvent avoir differentes epaisseurs, par exemple
20 mm, 25 mm et 30 mm. Ces épaulettes peuvent étre sans orifi-
ces, avec orifices ou doublees.

"Vous pouvez consulter en bas de la catégorie épaulettes, les
différents types de tissus.

1. Doble Forrada n°1/ 20mm-25mm,/30mm E = Espssor -
Doble lined n°1/ 20mm-25mm,/30mm
Double doublée n°1/ 20mm-25mm./30mm A= Altura J!
2. Doble Forrada n°2/ 20mm-25mm/30mm R = Recorrido
Doble lined n°2/ 20mm-25mm./30mm - X
Double doublée n°2/ 20mm-25mm/30mm B
3. Doble Forrada n°3/ 20mm-25mm/30mm a
Doble lined n°3/ 20mm-25mm./30mm
Double doublée n°3/ 20mm-25mm/30mm
o -
n°1 Normal Troquelada N 1 4. Doble Eorrada n°4/ 20mm-25mm/30mm
o o Doble lined n°4/ 20mm-25mm./30mm .
n°2 Normal Troquelada N° 2 Double doublée n°4/ 20mm-25mm,/30mm N
.,
n°3 Normal Troquelada N° 3 5. Doble Forrada n°5/ 20mm-25mm./30mm \ i
n°4 Normal Troquelada N° 4 Doble lined n°5/ 20mm-25mm,/30mm T
n°5 Normal Troquelada N° 5 Double doublée n°5/ 20mm-25mm.,/30mm E _
s o
S— l_} — ;
Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (ExAXR in mm.) Colors Presentation Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Réf. / Modéle / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation Réf. / Modéle / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
n°x Cajas o bolsas de nex Cajas o bolsas de
20-25X100X145mMm Negro 25 pares por modelo 20-25%95x140mm Negro 25 pares por modelo
noz: Black noo: Black
20-25-30x115x185mMm Noir 20-25-30x110x180mMm Noir
nos: Boxes or bags of nes: Boxes or bags of
20-25-30x125x205Mm 25 pairs per model 20-25-30x120x195Mm 25 pairs per model
n°4: Blanco n°s4: Blanco
20-25-30x130x215Mm White Boites ou sachets de 20-25-30x135x205Mm White Boites ou sachets de
nos; Blanc 25 paires par modele nos: Blanc 25 paires par modele
20-25-30x140x230mMm 20-25-30X140x220mMm
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Confeccion - Hombreras - Hombreras raglan

Confeccion - Hombreras - Hombreras SRCy CR

o HOMBRERAS o HOMBRERAS SRC'Y CR
Shoulder pads Shoulder pads
Epaulettes W&;/& Epaulettes
- Es. Hombreras especiales para mangas raglan o japonesas. _ Es. Hombreras SRC y CR especial para mangas semi-redon-
Es el unico modelo de hombrera que se puede transformar. f,/" . deadas. Son muy comodas, ya que se adaptan perfectamente
Dependiendo de la prenda se le podra dar diferentes formas al E = Espesor al hombro por su forma.
hombro. A = Altura < *Puedes consultar en la parte inferior de la categoria hombre-
"Puedes consultar en la parte inferior de la categoria hombre- ! ras, los diferentes tipos de tejidos.
ras, los diferentes tipos de tejidos. R = Recorrido E '
: f En. ROUNDED OR SEMI-ROUNDED SHOULDER PADS.
En. RAGLAN SHOULDER PADS. - Rounded or semi-rounded shoulder pads specially to semi-roun-
- - Raglan shoulder pads special to raglan and japanese sleeve. ded sleeves. They're very confortable and adaptable to wear in
E = Espesor - It's the only item which can be transformed depending on the your shoulder, because of its form and its quality.
clothes, giving your shoulder different forms. " You can check in the lower part of the shoulder pads category
L=Laga ! " You can check in the lower part of the shoulder pads category “\ the fabrics.
R = Recorrido : the fabrics. »
) = Fr. EPAULETTES SRC ET CR.
Fr. EPAULETTES RAGLAN. T Epaulettes SRC et CR spéciales pour les manches semi-arron-
o

Epaulettes spéciales pour manches raglan ou japonaises. C'est
le seul modele d'eépaulette qui peut se transformer. En fonction
du vétement, nous pouvons donner des formes differentes a
l'éepaule.

"Vous pouvez consulter en bas de la catégorie epaulettes, les
differents types de tissus.

1. Hombrera raglan sin forrar
Raglan shoulder pads
Epaulette raglan non doublee

2. Hombrera raglan forrada
Lined raglan shoulder pads

Epaulette raglan doublée d'une pincette
4. Hombrera raglan forrada 2 pinzas

Lined raglan shoulder pads with 2 pleats

Epaulette raglan doublee deux pincettes

3

dies. Elles sont tres confortables, car elles s'adaptent parfaite-
ment a l'épaule par leur forme.

"Vous pouvez consulter en bas de la catégorie épaulettes, les
différents types de tissus.

1. Hombrera SRC- N°1 forrada
Lined shoulder pad SRC N°1
Epaulette SRC- N°1 doublee

2. Hombrera SRC- N°2 forrada
Lined shoulder pad SRC N°2
Epaulette SRC-N°2 doublee

3. Hombrera SRC- N°3 forrada

; ) i Lined shoulder pad SRC N°3
Epaulette raglan doubl 4 , p
paulette rag aﬁ oublée ‘ R t - . - ..f/ Epaulette SRC-N°3 doublée
3. Hombrera raglan forrada 1 pinza o S 5 Homb CR- N°2 forrad
Lined raglan shoulder pads with 1 pleats = & L/(:yr;d srﬁ;izc{e; paczf Co/Ql;rlé\lloj

Epaulette CR- N°2 doublée

Ref. / Modelo / Medidas (EXAxR en mm.) Colores Presentacion Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Reéf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
Raglan Forrada n°o: Cajas o bolsas de Nn°1: 12x110X160 Cajas o bolsas de
12x110x85 Negro 25 pares por modelo Negro 25 pares por modelo
; o1 Black Black
Raglan Forrada n°1: Noir Nn°2: 14x135x160 Noir

13X140%90
Raglan Forrada n°2:

Boxes or bags of Boxes or bags of

n°3: 16x150x170

15x160x100 25 pairs per model 25 pairs per model
Raglan Forrada n°3: Blanco N°4: 10x115x130 Blanco
18x180x105 White Boites ou sachets de White Boites ou sachets de
Blanc 25 paires par modele Blanc 25 paires par modele

Raglan Forrada n°4:
20X190X110

Nn°5: 14x115x180
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HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

Ay

Confeccion - Hombreras - Hombreras velcro

HOMBRERAS
veloie

Es. Hombreras velcro para prendas de punto. A cualquier mo-
delo de hombrera forrada se le puede aplicar el velcro.

"Puedes consultar en la parte inferior de la categoria hombre-
ras, los diferentes tejidos.

En. ADHESIVE RIBBON SHOULDER PADS.

Any lined shoulder pad can be used with adhesive ribbon which,
has a protective paper. The adhesive ribbon can be in white and
black colour.

Fr. EPAULETTES EN RUBAN ADHESIF.

Tout coussin d'épaule doublé peut étre utilisé avec un ruban
adhesif qui, a un papier protecteur. Le ruban adhésif peut étre en
blanc et couleur noire.

06

Ref. / Modelo / Medidas (ExAxR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Colores

Colors
Couleurs

Presentacion
Presentation
Présentation

Varios

Varied

Varié

Negro

‘ Black
Noir
Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo

Boxes or bags of
25 pairs per model

Boites ou sachets de
25 paires par modele

HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor

A = Altura

R = Recorrido :

Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Confeccion - Hombreras - Hombreras bolsa 1 par

Colores
Colors
Couleurs

HOMBRERAS
belsa 7 pae

Es. Hombreras emblistadas individualmente a 1 par y a su vez,
empaquetadas en bolsas de 25 pares. Las hombreras pueden
ser forradas o sin forrar, de cualquier modelo a peticion del
cliente.

En. ONE PAIR BAG SHOULDER PADS.

One pair bag shoulder pads blistered individually in 1 pair and
then in package of 25 pairs. Lined or non-lined shoulder pads in
any item acording to your needs.

Fr. UN PAIRE D'EPAULETTES.

Une paire d'épaulettes de sac sous blister individuellement en 1
paire et puis en paquet de 25 paires. Epaulettes doublées ou non
doublees tout article selon vos besoins.

Presentacion
Presentation
Présentation

Varios

Varied

Varie

Negro
‘ Black
Noir
Blanco
Q White
Blanc

Blister: 1 par
Bolsa: 25 pares

Blister: 1 pair
Bag: 25 pairs

Blister: 1 paire
Boite: 25 paires
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HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor
A = Altura

R = Recorrido | /_-l':_'___E__'_'_':'_:\

Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Colores
Colors
Couleurs

Confeccion - Hombreras - Hombreras de fibra sin forrar

HOMBRERAS

Es. Hombreras de fibra sin forrar muy ligeras y suaves. Fabrica-
das con fibra de poliéster y termoconformadas por moldes de
calor. No se deforman ni amarillean.

En. NON-WRAPPING FIBRE SHOULDER PADS.

Non-wrapping fibre shoulder pads very soft and light. Shoulder
pads made with fibre and polyester and thermo-formed by hot
moulds. They don't become yellowish or deformed.

Fr. EPAULETTES EN FIBRE NON DOUBLEES.

Epaulettes en fibres non doublées trés légeres et douces. Elles
sont fabriquées en fibres de polyester et thermoconformées par
moule de chaleur. Elles ne se deforment pas et ne jaunissent
pas.

1. Hombrera Raglan Fibra n°1 ST
Shoulder pad Raglan n°1 ST
Epaulette Raglan Fibre n°1 ST

2. Hombrera normal fibra n®2 SISA ST
Fibre shoulder pad n°2 SISA ST
Epaulette normale fibre n°2 SISA ST

3. Hombrera normal fibra n°3 SISA ST
Fibre shoulder pad n°3 SISA ST
Epaulette normale fibre n°3 SISA ST

Presentacion
Presentation
Presentation

Varios

Varied

Varie

O

Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de ;
25 pares por modelo ’}‘\.'.7;,;—.4-,’7__
4
Boxes or bags of I".
25 pairs per model S

Boites ou sachets de
25 paires par modele

HOMBRERAS
Shoulder pads
Epaulettes
,‘/'l - ™
E = Espesor
A = Altura
R = Recorrido STTETN
i )
\\\
I
-

Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Colores
Colors
Couleurs

Confeccion - Hombreras - Hombreras de fibra forradas

HOMBRERAS

Es. Hombreras de fibra forradas muy ligeras y suaves. Fabri-

cadas con fibra de poliester y termoconformada por moldes
de calor, no se deforman ni amarillean. Se pueden forrar con
cualquier tipo de tejido.

"Puedes consultar en la parte inferior de la categoria hombre-
ras, los diferentes tipos de tejidos.

En. WRAPPING FIBRE SHOULDER PADS.

Shoulder pad made of fibre and polyester and thermoformed by
hot moulds, they don’'t become yellowish or deformed. We can
make them in any kind of material.

" You can check in the lower part of the shoulder pads category
the fabrics.

Fr. EPAULETTES EN FIBRE DOUBLEE.

\\ Epaulettes en fibre doublées tres légeéres et douces. Elles sont fa-
b briquées en fibres de polyester et thermoconformees par moule
g de chaleur, elles ne se déforment pas et ne jaunissent pas. Elles

peuvent étre doublées avec n'importe quel tissu.

"Vous pouvez consulter en bas de la catégorie épaulettes, les
différents types de tissus.

1. Hombrera de fibra R-1 forrada
Fiber shoulder pad R-1.
Epaulette de fibre R-1 doublee

2. Hombrera de fibra n°2 sisa forrada
Fiber shoulder pad n°z SISA lined
Epaulette de fibre n°2 SISA doublée

3. Hombrera de fibra n°3 sisa forrada

Fiber shoulder pad n°3 SISA lined
Epaulette de fibre n°3 SISA doublée

Presentacion
Presentation
Presentation

Varios

Varied

Varie

Negro

‘ Black
Noir
Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo 47':'_"_"_”_'7’_"'"-
ll/p&y
Boxes or bags of \ :
25 pairs per model |

Boites ou sachets de
25 paires par modeéle
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Confeccion - Hombreras - Hombreras cortas de verano

Confeccion - Hombreras - Tejido para forrar hombreras 20x20

Confeccion - Hombreras - Tejido para forrar hombreras 40x40

Confeccion - Hombreras - Tejido para forrar hombreras 60x60

e HOMBRERAS CORTAS
Shoulder pads HOMBRERAS
Epaulettes é Shoulder pads
Um/ Epaulettes
- Es. Hombreras cortas de verano disefadas especialmente
TEJIDOPARAHOMBRERA  TEJIDOPARAHOMBRERA  TEJIDO PARA HOMBRERA
s 20220 40240 60260
- Voo " Puedes consultar en la parte inferior de la categoria de hom- . ) . .
. f \ breras, los diferentes tipos de tejidos. Es. El tejido para hombrera§ espiga 20 Es. El tejido para hombrergs 40 X 40 Es. Eltejldo.para hombreras 6ox69 .
R = Recorrido | \ X 20, es normalmente el tejido estandar charmeusse, es el mas utilizado por las malla, es utilizado por los confeccionis-
.y E o para la confeccion. Se puede forrar cual-  mercerias en color blanco o negro. Se tas, para prendas que no estan forradas
\ 8 Q | En. SUMMER SHOULDER PADS. quier modelo de hombrera. puede forrar cualquier modelo de hom- o prendas de alta calidad. Tejido muy
< p—3 Special short summer shoulder pads special designed to low-cut breras. El fondo de la hombrera puede tupido y suave. Se puede forrar cual-

clothes. Made with soft materials.

" You can check at the bottom of the shoulder pads category, the
different types of fabric available.

Fr. EPAULETTES DETE.

Epaulettes spéciales courtes d'été concues tout particulierement
pour les vétements tres decolletés. Fabriquées dans des mate-

En. THICKNESS FABRIC 20x20 SHOULDER PAD.

Thickness fabric 20 x 20 shoulder pad are
usually the most standard item for the
manufacturer. This shoulder pads can be
lined in any item. Full colour range.

Fr. EPAISSEUR TISSU D'EPAULE D'EPAULE 20x20.

ser negro o blanco, dependiendo del
color que se desee.

“Para tejidos de color, el pedido minimo
debe ser de 250 pares por color.

En. THICKNESS FABRIC 40x40 SHOULDER PADS.
Thickness fabric 40x40 shoulder pads.
This Rind of charmeusse textil is usually

quier modelo de hombrera. El fondo de
la hombrera puede ser negro o blanco,
dependiendo del color que se desee.

* Para tejidos de color, el pedido minimo
debe ser de 250 pares por color.

En. THICKNESS FABRIC 60x60 SHOULDER PAD.
Thickness fabric 60 x 60 shoulder pad.

. E ~U)\ riaux doux. Epaisseur du tissu 20 x 20 épaulette sont used in any item of shoulder-pads. The in-  Charmeusse textil material is used by the
= N . I L . side foam can be in white or black colour,  manufacturer to non-lined clothes in its
N 4 % [t bas de | t lettes, | ! ; ) , .
- R— ous povez consutter en bas de ld categorie epauieties, tes genéralement l‘élement le plus standard it depends on the outside desired char- own material. Every shoulder pads can be

différents types de tissus.

1. Hombrera corta forrada n°1 sisa.
Short lined shoulder pad n°1 SISA.
Epaulette courte doublée n°1 sisa.

2. Hombrera corta forrada n°2 sisa.
Short lined shoulder pad n°2 SISA.
Epaulette courte doublée n°2 sisa.

3. Hombrera corta forrada n°3 sisa.

Short lined shoulder pad n°3 SISA.
Epaulette courte doublée n°3 sisa.

4. Hombrera corta forrada n°2/22.

Short lined shoulder pad n°2/22.
Epaulette courte doublée n°2/22.

5. Hombrera extracorta forrada n°1 sisa.
Extra short lined shoulder pad n°1 SISA.
Epaulette extra courte doublée n°1 sisa.

6. Hombrera extracorta forrada n°2 sisa.
Extra short lined shoulder pad n°z SISA.
Epaulette extra courte doublée n°2 sisa.

pour la fabricant. Gamme de couleurs
complete.

meusse textil colour. Full colour range.
“ For colored fabrics, the minimum order is
250 pairs per color.

Fr. EPAISSEUR TISSU 40x40 COUSSINS D'EPAULE,
Epaisseur des eépaulettes en tissu 40x40
Ce genre de charmeusse textil est ha-
bituellement utilise dans n'importe quel
article d'épaulettes. Lintérieur la mousse
peut étre de couleur blanche ou noire,
cela depend du charme exterieur deésire
couleur textil. Gamme de couleurs com-
plete.

" Pour les tissus colorés, la commande
minimum est 250 paires par couleur.

lined in it. The inside foam can be in white
or black colour, it depends on the outside
desired textil material 60x60. Full colour
range.

“ For colored fabrics, the minimum order is
250 pairs per color.

Fr. EPAISSEUR TISSU 60x60 COUSSINS D'EPAULE.
Epaisseur des épaulettes en tissu 40x40.
Ce genre de charmeusse textil est ha-
bituellement utilise dans n'importe quel
article d'épaulettes. L'interieur la mousse
peut étre de couleur blanche ou noire,
cela depend du charme exterieur desire
couleur textil. Gamme de couleurs com-
plete.

" Pour les tissus coloreés, la commande
minimum est 250 paires par couleur.

.

y

Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Réf. / Modéle / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
1-n°1
Ox53x145 Cajas o bolsas de
5oz Negro 25 pares por modelo
12x67x165 Black Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
3-n°3; Noir Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
17X77%200 Boxes or bags of Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
25 pairs per model —
2-n°4: Sparsp \ 20%20 Negro Cajas o bolsas de
22x80x160 Blanco \ Black 25 pares por modelo
White \ Noir
1-n°4:
na Q Blanc Boites ou sachets de 40Xx40 Boxe; or bags of
22x80x160 ' N 25 pairs per model
25 paires par modéle Blanco
2-n°5; 60X60 White Boites ou sachets de
12x30%165 Blanc 25 paires par modéle
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Confeccion - Hombreras - Hombreras especiales Confeccion - Hombreras - Hombreras adaptables

o HOMBRERAS i HOMBRERAS
Shoulder pads Shoulder pads
Epaulettes . z Epaulettes é g 6 ﬁ
L Es. Hombreras especiales para prendas de alta costura. Mo- / \ 1 £y Es. Hombreras adaptables de alta costura. Son hombreras con
e ™, i (O delos de hombreras exclusivos, disefiados y confeccionados E = Espesor | I '. cierre de fijacion al tirante del sujetador, comodas de usar ya
E = Espesor i con tejidos especiales con los que se consigue un tacto suave A — Altura Y o< que se adaptan perfectamente al hombro sin moverse. Fabri-
o Yo | '. | y una total comodidad. Siempre las podra encontrar en su ! ' TN cadas con materiales muy suaves. No se mueven.
= ura | . 1 . . .
| - / merceria habitual. R = Recorrido E- A
. y | e t Q%@mm cemodidad
= Recorrido S| Y : < _ >
-y En. SPECIAL SHOULDER PADS. —
o Special shoulder pads desing to high-fashion clothes. Exclusive \ En. ADAP TABLES SHQULD ER PADS. . ‘
B shoulder-pads, made with special material which offer you a = ! . | Adaptable high quality shoulder pads with velcro fixing to the bra
J softtouch and a total confort. You can always find then in your N ) ’ strap. Comfortable to use and perfectly adaptable to the shoul-
o haberdashery's. , b < der. Fabricated with soft materials.
el --"“‘-H\ A : L N \\.
h . . VA N @%Kmmam ammdf#
| L < Fr. EPAULETTES SPECIALES. L n N
= Epauylettesepéc/ales pour les vétements de haute couture. R \,]4 Er. EPAULETTES ADAPTABLES,
A - % T Modéles d'épaulettes exclusives, fabriquées et confectionnées A . . fxat )
E—- N dans des tissus spéciaux apportant un toucher doux et un con- " Epaulettes adaptables de haute qualite avec fixation velcro ala
\ \\. . fort total. Vious pourrez toujours les trouver dans votre mercerie sangle du soutien-gorge. Confortable a utiliser et parfaitement

habituelle.

L
- _,_-'{ 4
Ref. / Modelo / Medidas (ExAxR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (ExAXR in mm.) Colors Presentation
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
) Cajas o bolsas de
Varias -
Q ) ‘ Vison | 25 pares por modelo
Beige .
Visone
Boxes or bags of
Varied 25 pairs per model
Negro Blanco
Bla_ck White Boites ou sachets de
- Noir Blanc ; .
Varie 25 paires par modele
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Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)

Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)

Réf. / Modeéle / Dimensions (EXAXR in mm.)

Colores
Colors
Couleurs

adaptable a l'épaule. Fabriqué avec des matériaux doux.

Coomadits mazimale

1. Ref. 112: Manga redondeada
Ref. 112: Rounded sleeve

2. Ref. 110: Manga recta
Ref. 110: Straight sleeve

3. Ref. 111: Manga semiredondeada
Ref. 111: Half-rounded sleeve

4. Ref. 226: Manga semiredondeada
Ref. 226: Half-rounded sleeve

5. Ref. 225: Manga redondeada
Ref. 225: Rounded sleeve

6. Ref. 224: Manga semiredondeada
Ref. 224: Half-rounded sleeve

Presentacion
Presentation
Presentation

Varias

Varied

Varie

O
®

Beige

Negro
Black
Noir

ON

Vison
Visone

Blanco
White
Blanc

Blister o bote: 1 par
Caja: 12 pares

Blister: 1 pair
Box: 12 pairs

Blister: 1 paire
Boite: 12 paires
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HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor

A = Altura

R = Recorrido |

sl

RFB-219

RFB-220

Confeccion - Hombreras - Hombreras extraligeras

HOMBRERAS
etaligeras

Es. Las hombreras extraligeras han sido disefiadas para pren-
das de poco peso y por ello se han utilizado materiales ligeros
y suaves, que se adaptan perfectamente al hombro.

En. EXTRALIGHT SHOULDER-PADS.

Extralight shoulder-pads are designed for very light clothing.
These items have been designed exclusively with very light and
soft material that comfortably fit the shoulder. Exclusively desig-
ned for lightweight garments.

Fr. EPAULETTES EXTRALIGHT

Les epaulettes extrémement legeres sont concues pour les
vétements tres legers. Ces articles ont éte concus exclusivement
avec tres leger et matiere douce qui s'adapte confortablement a
l'épaule. Exclusivement concu pour les vétements legers.

RFB-216

RFB-227 et

RFBE-218

RFB-221

RFB-217

Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Ref. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation

Varias Visd
' iséon
Q Beige ‘ Visone
Varied
Negro Blanco
Black White
. Noir Blanc
Varié

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo

Boxes or bags of
25 pairs per model

Boites ou sachets de
25 paires par modele

HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor
A = Altura

R = Recorrido

Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.)

Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)

Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Confeccion - Hombreras - Hombreras textiles de boata mangas semiredondeadas y redondeadas

NS

Colores
Colors
Couleurs

HOMBRERAS TEXTILES DE BOATA
mangas soniredendeadis y hedendeadas

Es. Hombreras textiles de boata, con mangas semiredondea-
das y redondeadas, disenadas para la confeccion de sefora,
fabricadas con materiales muy suaves y adaptables. Apenas
se hacen notar en el hombro. Ideales para tejidos con poco
peso.

En. SEMIROUNDED AND ROUNDED SLEEVE SHOULDER PADS.

Semirounded and rounded sleeve shoulder pads of textil mate-
rial specially designed made with soft and confortable material.
They don't mark in the shoulder. They're perfect to light clothes.

They're designed for woman manufacturer. We offer some sam-
ples about our items.

Fr. EPAULETTES DOUBLES ET RONDES.

Protege-epaules semi-arrondis et arrondis en tissu spécialement
concu en matiere douce et confortable. Ils ne marquent pasa
l'épaule. Ils sont parfaits pour les vétements légers.

1. Hombrera Raglan Boata RFB 100
Raglan raw material shoulder-pads RFB 100

2. Hombrera Raglan Boata RFB 62
Raglan raw material shoulder-pads RFB 62

3. Hombrera Raglan Boata RFB 161
Raglan raw material shoulder-pads RFB 161

4. Hombrera Raglan Boata RFB 101
Raglan raw material shoulder-pads RFB 101

5. Hombrera Raglan Boata RFB 212
Raglan raw material shoulder-pads RFB 212

6. Hombrera Raglan Boata RFB 172
Raglan raw material shoulder-pads RFB 172

7. Hombrera Raglan Boata RFB 207
Raglan raw material shoulder-pads RFB 207

8. Hombrera Raglan Boata RFB 210
Raglan raw material shoulder-pads RFB 210

Presentacion

Presentation
Présentation

Varios

Varied

Varie

Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo

Boxes or bags of
25 pairs per model

Boites ou sachets de
25 paires par modele
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Confeccion - Hombreras - Hombreras textiles de boata chaquetas sefiora y caballero

HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor
A = Altura /

R = Recorrido

Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAxR in mm.)

E \\ Y
A \:‘\
R

Colores
Colors
Couleurs

HOMBRERAS TEXTILES DE BOATA
paka phendas de aé/ug@

Es. Hombreras textiles de boata punzonadas, para hombros
con mangas rectas. Disefiadas para la confeccion de sefioray
caballero, se utilizan en prendas de piel y de abrigo.

En. TEXTIL RAW MATERIAL SHOULDER PADS FOR MEN AND
WOMEN JACKETS.

Textil raw material shoulder pads with basic sleeve form specia-
lly designed shoulder pads for furriers and in general for clothes.
This Rind of shoulder pads are specially designed for jackets
(man and woman's suit) punched.

Fr. EPAULETTES TEXTILES EN OUATE VESTES FEMME ET HOMME,

Epaulettes textiles en ouate poinconnées pour manches droites.
Elles sont concues pour la confection femmes et hommes, pour
les vétements en cuir et les manteaux en genéral.

17. NFB-14
18. NFB-51
19. NFB-26
20. NFB-15
21. NFB-12
22.NFB-35

Presentacion
Presentation
Presentation

Varios

Varied

Varié
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Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo

Boxes or bags of
25 pairs per model

Boites ou sachets de
25 paires par modele

Confeccion - Hombreras - Hombreras textiles de boata para prendas de abrigo

HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.)
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.)
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.)

Colores
Colors
Couleurs

HOMBRERAS TEXTILES DE BOATA
paka phrendas de aé/zig@

Es. Hombreras textiles de boata en mangas raglan. Especial-
mente estan disenadas para hombros muy marcados, son uti-
lizadas en peleteria y prendas de abrigo en general, fabricadas
para tejidos de invierno mas gruesos y de mayor peso.

En. TEXTIL RAW MATERIAL SHOULDER PADS FOR OUTERWEAR.

Textil raw material shoulder pads with basic sleeve form specia-
lly designed shoulder pads for furriers and in general for clothes.
These kind of shoulder pads are specially designed to jackets.

Fr. EPAULETTES TEXTILES EN OUATE POUR MANTEAUX.

Epaulettes textiles en ouate pour manches raglan. Elles sont
fabriquées tout particulierement pour les épaules tres marquées,
et sont utilisees pour les fourrures et manteaux en genéral, fabri-
queées en tissu d'hiver plus épais et plus lourd.

1. RFB-49
2. RFB-24
3. RFB-42
4. RFB-51
5. RFB-40
6. RFB-21
7. RFB-84
8. RFB-56
9. RFB-48
10. RFB-69
11. RFB-53

E = Espesor

L = Largo . \

R = Recorrida

Presentacion
Presentation
Présentation

Varios

Varied

Varié

Blanco
White
Blanc

Cajas o bolsas de
25 pares por modelo

Boxes or bags of _ )
25 pairs per model —

Boites ou sachets de
25 paires par modele

107



HOMBRERAS

Shoulder pads
Epaulettes

E = Espesor
A = Altura “

R = Recorrido

Confeccion - Hombreras - Hombreras normales boata

HOMBRERAS
ne'males beatw

Es. Hombreras normales de boata punzonadas, disefadas es-
pecialmente para prendas con poco volumeny tejidos ligeros,
apenas se hacen notar en el hombro. Ideales para tejidos lige-
ros y hombros poco marcados, disefiadas para la confeccion
de sefiora y caballero.

En. NORMAL RAW MATERIAL SHOULDER PADS.

Special designed shoulder pads made of soft and light mate-
rials. They are invisible on your shoulder and perfect for light
clothing. Designed for men and women.

Fr. EPAULETTES NORMALES BOATA.

Epaulettes normales Boata poinconnées, fabriquées tout par-
ticulierement avec peu de volume et dans des materiaux tres
doux. On les sent a peine sur l'epaule. Elles sont idéales pour les
tissus legers et des épaules peu marquées. Fabriquees pour la
confection femmes et hommes.

1. Hombrera Normal Boata NFB-200
Usal raw material shoulder pads NFB-200
Epaulette Normale Boata NFB-200

2. Hombrera Normal Boata NFB-223
Usal raw material shoulder pads NFB-223
Epaulette Normale Boata NFB-223

3. Hombrera Normal Boata NFB-212
Usal raw material shoulder pads NFB-212
Epaulette Normale Boata NFB-212

4. Hombrera Normal Boata NFB-203
Usal raw material shoulder pads NFB-203
Epaulette Normale Boata NFB-203

5. Hombrera Normal Boata NFB-179
USGI raw material shoulder pads NFB-179
Epaulette Normale Boata NFB-179

6. Hombrera Normal Boata NFB-122
Usal raw material shoulder pads NFB-122
Epaulette Normale Boata NFB-122

7. Hombrera Normal Boata NFB-239
Usal raw material shoulder pads NFB-239
Epaulette Normale Boata NFB-239

8. Hombrera Normal Boata NFB-253
Usal raw material shoulder pads NFB-253
Epaulette Normale Boata NFB-253

Ref. / Modelo / Medidas (ExAxR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (ExAXR in mm.) Colors Presentation
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
Vari Cajas o bolsas de
arlos 25 pares por modelo
) Blanco Boxes or bags of
Varied White 25 pairs per model
Blanc
Boites ou sachets de
Varié
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25 paires par modéle

Confeccion - Hombreras - Hombreras textiles de boata sastreria caballero

HOMBRERAS HOMBRERAS TEXTILES DE BOATA
Shoulder pads
Epaettes sastheriw caballoro
. Es. Hombreras textiles de boata, disenadas para prendas de
E = Espesor Ve ~ abrigo, en especial alta sastreria de caballero.
A = Altura / N\
Vo En. TEXTIL RAW MATERIAL SHOULDER PADS FOR GENTLEMAN
TAILORING.

R = Recorrido / |
Textil raw material shoulder pads with basic sleeve form specia-
S - lly designed shoulder pads for furriers and in general for clothes.
These kind of shoulder pads are exclusive designed shoulder
pads for man’s tailoring.

Fr. EPAULETTES TEXTILES EN OUATE ATELIER DE COUTURE
HOMME.

Epaulettes textiles en ouate pour manches droites. Elles sont
congues pour des manteaux en genéral, tout particulierement
pour les ateliers de haute couture pour hommes.

¥ N
p = Y \'\ ¥
A 7 <)
N
-« R———

12. NFB-48
13. NFB-61
14. NFB-69
15. NFB-47
16. NFB-71

Ref. / Modelo / Medidas (EXAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Réf. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
Vari Cajas o bolsas de
arios 25 pares por modelo
. Blanco Boxes or bags of
Varied White 25 pairs per model
Blanc
» Boites ou sachets de
Varie 25 paires par modeéle
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Confeccion - Hombreras - Hombreras pagoda Confeccion - Hombreras - Hombreras estructuradas

HOMBRERAS HOMBRERAS
P /’9@9&@ P MWW

Es. Hombreras pagoda disefiadas para prendas de sefora con Es. Hombreras estructuradas, para prendas con hombros XXL.

E = Espesor VA hombros muy marcados. Fabricadas en materiales suaves. Fabricadas en materiales de alta calidad, diferentes modelos
. Diferentes modelos con mayores dimensiones y grosores. con mayores dimensiones y grosores, logran conseguir el
A = Altura . ' N ] volumeny la forma que la prenda necesita.
R=Recorido | T E |+ r En. PAGODA PADS. % todencia auﬁmgﬁ de los 80 esti de vuelln
L Pagoda pads designed especially for new trends. They are ideal
- ___ ¥ for ladies’ garments with prominent shoulders. Pads made of soft
R N materials, very structured in more dimensions and thicknesses. En. DOBLE LINED SHOULDER PADS.
NS Doble lined shoulder pads with soft materials. Wider thickness
g . ! ‘ . shoulder pads. Which makes your shoulder more marked. It has
N Fr. COUSSINETS D’EPAULE PAGODA. different thicknesses, such as 20mm, 25mm, and 30mm. These
. Epaulettes de pagodes concus spécialement pour les nouve- shoulder pads can be with or without cut forms and also lined or
4 R | lles tendances. Ils sont idéaux pour les vétements féminins aux non-lined.
; . . épaules proeminentes. Pads en doux matériaux, tres structures
R h A dans plusieurs dimensions et epaisseurs. Fr EPAULETTES DOUBLES DOUBLEES

Epaulettes doubles doublées avec des tissus doux. Epaulettes
d'une épaisseur plus épaisse, ce qui permet de mieux marquer
l'épaule. Elles peuvent avoir difféerentes épaisseurs, par exemple
20 mm, 25 mm et 30 mm. Ces épaulettes peuvent étre sans orifi-
ces, avec orifices ou doublées.

"Vous pouvez consulter en bas de la catégorie épaulettes, les
différents types de tissus.

RFB-241 RFB-315

@4

¥

N*1/20mimx 90 N"1/25mimx @0 N®1/30mim x 90 RFB. 243

N"2/20mIm x 105 N"2/25mim x 105 RFB. 244 RFB. 242

799

N"2/33mlim x 105 N"3/36mim x 120 RFB. 241

Ref. / Modelo / Medidas (ExAxR en mm.) Colores Presentacion Ref. / Modelo / Medidas (ExAXR en mm.) Colores Presentacion
Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation Ref. / Model / Size (EXAXR in mm.) Colors Presentation
Réf / Modeéle / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation Ref. / Modele / Dimensions (EXAXR in mm.) Couleurs Présentation
. Cajas o bolsas de . Cajas o bolsas de
Varios ‘ ’E\;‘gchO 15-25 pares por modelo Varios ‘ EE%LO 25 pares por modelo
Noir Noir
) Boxes or bags of ) Boxes or bags of
Varied 15-25 pairs per model Varied 25 pairs per model
Blanco Blanco
g g::ce Boites ou sachets de 5 \E)!({Q:S Boites ou sachets de
Varie 15-25 paires par modeéle Varie 25 paires par modeéle
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Shoulder pads

Epaulettes
Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Varias Q
Varied Blanco 50m.

White

Varie Blanc

Confeccion - Terminados - Tira de boatina (tejido foamizado)

Es. Las tiras de boatina foamizadas, son accesorios invisibles
utilizados para terminar prendas de confeccion y sastreria.

Consigue un buen resultado en el terminado de tus prendas,
con este producto te quedaran impecables.

En. WADDING FOAMIZED.

Wadding foamized strips are invisible accessories used for fini-
shing and tailoring garments.

Fr. BANDE DE OUATE (TISSU EN MOUSSE).

Les bandes d'ouate en mousse sont des accessoires invisibles
utilises pour terminer les vétements de confection et couture. Ob-
tenez un bon resultat dans la finition de vos vétements, grace a
ce produit qui les rendra impeccables.

1. TB-3: Ancho 3 cm Tejido Boata Foamizado
TB-3: Wide 3cm wadding foamized
TB-3: Largeur 3 cm Tissu Ouate Mousse

2. TB-4: Ancho 4 cm Tejido Boata Foamizado
TB-4: Wide 4cm wadding foamized
TB-4. Largeur 4 cm Tissu Ouate Mousse

3. TB-5: Ancho 5 cm Tejido Boata Foamizado
TB-5: Wide 5cm wadding foamized
TB-5: Largeur 5 cm Tissu Ouate Mousse

4. TB-6: Ancho 6 cm Tejido Boata Foamizado

TB-6: Wide 6cm wadding foamized
TB-6: Largeur 6 cm Tissu Ouate Mousse

5. TB-7. Ancho 7 cm Tejido Boata Foamizado
TB-7: Wide 7cm wadding foamized
TB-7 : Largeur 7 cm Tissu Ouate Mousse

6. TB-8: Ancho 8 cm Tejido Boata Foamizado

TB-8: Wide 8cm wadding foamized
TB-8 : Largeur 8 cm Tissu Ouate Mousse

Confeccion - Terminados - Tira de boatina (tejido sencillo)

Finished form sleeve

Finis
Tallas Colores Presentacion
Sizes Colors Presentation
Taille Couleurs Présentation
Varias i )
Varied Blanco 50m.

\White

Varie Blanc

TIRA DE BOATINA
(e senclle)

Es. Las tiras de boatina, son accesorios invisibles utilizados
para terminar prendas de confeccion y sastreria. Consigue
un buen resultado en el terminado de tus prendas, con este
producto te quedaran impecables.

En. WADDING MATERIAL.

Wadding material strips are invisible accessories used for fini-
shing and tailoring garments.

Fr. BANDE DE OUATE (TISSU SIMPLE).

Les bandes d'ouate sont des accessoires invisibles utilisés pour
terminer les vétements de confection et couture. Obtenez un bon
resultat dans la finition de vos vétements, grace a ce produit qui
les rendront impeccables.

1. TB-3: Ancho 3 cm Tejido Boata sencillo
TB-3: Wide 3cm wadding
1. TB-3 . Largeur 3 cm Tissu Ouate simple

2. TB-4: Ancho 4 cm Tejido Boata sencillo
TB-4: Wide 4cm wadding
TB-4 : Largeur 4 cm Tissu Ouate simple
3. TB-5: Ancho 5 cm Tejido Boata sencillo
TB-5: Wide 5cm wadding
TB-5 . Largeur 5 cm Tissu Ouate simple
4. TB-6: Ancho 6 cm Tejido Boata sencillo
TB-6: Wide 6cm wadding
TB-6: Largeur 6 cm Tissu Ouate simple
5. TB-7: Ancho 7 cm Tejido Boata sencillo
TB-7: Wide 7cm wadding
TB-7 : Largeur 7 cm Tissu Ouate simple
6. TB-8: Ancho 8 cm Tejido Boata sencillo
TB-8: Wide 8cm wadding
TB-8: Largeur 8 cm Tissu Ouate simple
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TERMINADOS

Finished form sleeve
Finis

Colores Presentacion
Colors Presentation
Couleurs Presentation
Q 1.000 pares
Blanco 1.000 pairs
White
Blanc 1.000 paires
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Confeccion - Terminados - Copa de manga normal

COPA DE MANGA
ne'mmal

Es. Copa de manga normal troquelada con forma, es un
accesorio invisible de refuerzo, se coloca en la parte superior
de la copa para alzarla y dar forma al hombro en chaquetas
tipo sastre o abrigos clasicos. Consigue un buen resultado en
el terminado de tus prendas, con este producto te quedaran
impecables.

En. NORMAL SLEEVE HEADS SHAPED.

Normal sleeve heads shaped are invisible accessories that are
used in the finishing of the confection to shape the shoulder in
Jjackets or classic coats.

Fr. TETE DE MANCHE NORMALE.

Téte de manche normale avec orifice et forme, c'est un acces-
soire invisible de renfort, il est place sur la partie supérieure de la
cigarette pour la rehausser et donner forme a l'épaule pour des
vestes de type atelier de couture ou des manteaux classiques.
Obtenez un bon résultat dans la finition de vos vétements, grace
a ce produit qui les rendra impeccables.

1. Material C: Tejido de boata especial invierno
Special summer fabric material. Mod. A
Matériau C : tissu en ouate speciale hiver

2. Material B: Tejido de boata sencillo
Simple fabric material. Mod. B
Matériau B : tissu en ouate simple

3. Material A: Tejido de boata especial verano
Special winter fabric material. Mod. C
Matériau A : tissu en ouate spéecial éte

TERMINADOS

Finished form sleeve

Finis

Colores Presentacion
Colors Presentation
Couleurs Presentation
Q 1.000 pares
Blanco 1.000 pairs
White
Blanc 1.000 paires

Confeccion - Terminados - Copa de manga modelo M

COPA DE MANGA
medele M

Es. Copa de manga troquelada con forma modelo M, es un
accesorio invisible de refuerzo, se coloca en la parte superior
de la copa para alzarla y dar forma al hombro en chaquetas
tipo sastre o abrigos clasicos. Consigue un buen resultado en
el terminado de tus prendas, con este producto te quedaran
impecables.

En. SLEEVE HEADS SHAPED M.

Sleeve heads shaped M are invisible accessories that are used in
the finishing of the confection to shape the shoulder in jackets or
classic coats.

Fr. TETE DE MANCHE MODELE M.

Téte de manche avec orifice et forme modele M, c'est un acces-
soire invisible de renfort, qui est place sur la partie supérieure de
la cigarette pour la rehausser et donner forme a l'epaule pour
les vestes de type atelier de couture ou manteaux classiques.
Obtenez un bon resultat dans la finition de vos vétements, grace
a ce produit qui les rendra impeccables.

1. Material C: Tejido especial boata invierno.
Special summer fabric material mod. A
Matériau C : tissu en ouate speciale hiver

2. Material B: Tejido sencillo.
Simple fabric material mod. B
Matériau B : tissu simple

3. Material A: Tejido especial boata de verano
Special winter fabric material mod. C
Matériau A : tissu en ouate spéecial ete
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TERMINADOS

Finished form sleeve

Finis

M /

Colores Presentacion
Colors Presentation
Couleurs Presentation
Q 1.000 pares
Blanco 1.000 pairs
White
Blanc 1.000 paires
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Confeccion - Terminados - Copa de manga parabdlica

COPA DE MANGA
paiabilica

Es. Copa de manga Parabodlica troquelada con forma, es un
accesorio invisible de refuerzo, se coloca en la parte superior
de la copa para alzarla y dar forma al hombro en chaquetas
tipo sastre o abrigos clasicos. Consigue un buen resultado en
el terminado de tus prendas, con este producto te quedaran
impecables.

En. SLEEVE HEADS SHAPED.

The sleeve heads shaped are invisible accessories that are used
in the finishing of the garment to shape the shoulder in jackets or
classic coats.

Fr. TETE DE MANCHE PARABOLIQUE.

Téte de manche parabolique avec orifice et forme, c'est un ac-
cessoire invisible de renfort, qui est placée sur la partie supérieu-
re de la cigarette pour la rehausser et donner forme a l'épaule
sur des vestes de type atelier de couture ou manteaux classi-
ques. Obtenez un bon résultat dans la finition de vos vétements,
grace a ce produit qui les rendra impeccables.

1. Material C: Tejido de boata especial invierno
Special summer fabric material. Mod. A
Materiau C : tissu en ouate speciale hiver

2. Material B: Tejido de boata sencillo
Simple fabric material. Mod. B
Matériau B . tissu en ouate simple

3. Material A: Tejido de boata especial verano
Special winter fabric material. Mod. C
Materiau A : tissu en ouate special éte

TERMINADOS

Finished form sleeve
Finis

Colores Presentacion
Colors Presentation
Couleurs Presentation
Q 1.000 pares
Blanco 1.000 pairs
White
Blanc 1.000 paires

Confeccion - Terminados - Copa de manga modelo AX

COPA DE MANGA
medele AX

Es. Copa de manga troquelada con forma modelo AX, es un
accesorio invisible de refuerzo, se coloca en la parte superior
de la copa para alzarla y dar forma al hombro en chaquetas
tipo sastre o abrigos clasicos. Consigue un buen resultado en
el terminado de tus prendas, con este producto te quedaran
impecables.

En. SLEEVE HEADS SHAPED AX.

The AX-shaped form-fitting sleeve heads is used in the finishing
of the garment to shape the shoulder in classic jackets or coats.

Fr. TETE DE MANCHE MODELE AX.

Téete de manche avec orifice et forme modele AX, c'est un ac-
cessoire invisible de renfort, qui est place sur la partie supérieure
de la cigarette pour la rehausser et donner forme a l'épaule sur
des vestes de type atelier de couture ou manteaux classiques.
Obtenez un bon resultat dans la finition de vos vétements, grace
a ce produit qui les rendra impeccables.

1. Material C: Tejido de boata especial invierno
Special summer fabric material. Mod. A
Matériau C : tissu en ouate speciale hiver

2. Material B: Tejido de boata sencillo
Simple fabric material. Mod.B
Matériau B : tissu en ouate simple

3. Material A: Tejido de boata especial verano
Special winter fabric material. Mod. C
Matériau A : tissu en ouate spéecial ete
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TERMINADOS

Finished form sleeve
Finis

Confeccion - Terminados - Copa de manga modelo D10

COPA DE MANGA
medele D10

Es. Copa de manga troquelada con forma modelo D10, es un
accesorio invisible de refuerzo, se coloca en la parte superior
de la copa para alzarla y dar forma al hombro en chaquetas
tipo sastre o abrigos clasicos. Consigue un buen resultado en
el terminado de tus prendas, con este producto te quedaran
impecables.

En. SLEEVE HEADS SHAPED D1o.

The sleeve heads shaped D10 are an invisible accessory that is
used in the finishing of the confection to shape the shoulder in
Jjackets or classic coats.

Fr. TETE DE MANCHE MODELE D1o.

Téte de manche avec orifice et forme modele D10, c'est un ac-
cessoire invisible de renfort, qui est place sur la partie supérieure
de la cigarette pour la rehausser et donner forme a l'épaule sur
des vestes de type atelier de couture ou manteaux classiques.
Obtenez un bon résultat dans la finition de vos vétements, grace
a ce produit qui les rendra impeccables.

1. Material C: Tejido de boata especial invierno
Special summer fabric material. Mod. A
Matériau C : tissu en ouate speciale hiver

2. Material B: Tejido de boata sencillo
Simple fabric material. Mod. B
Matériau B : tissu en ouate simple

3. Material A: Tejido de boata especial verano
Special winter fabric material. Mod. C
Matériau A : tissu en ouate spéecial éte

PATCHWORK

Patchwork

Confeccion - Patchwork - Relleno interior Patchwork (Ref. 260, 261, 262, 263)

RELLENO INTERIOR
palcluwais

Es. Relleno interior patchwork de algodon de 150 gramos.

Patchwork es un tejido hecho por la unién de pequenas piezas
de telas cosidas entre si por los bordes. El resultado puede
ser una manta, colchas, cojines, alfombras, manteles, perchas,
bolsos... nosotros te ofrecemos el relleno interior.

El relleno interior se sirve en rollos de 25 y 50 metros.

Lehwaids, o5 creatividad

En. WADDING PATCHWORK.

Patchwork is a fabric made by joining small pieces of fabrics
sewn together by the edges. The result can be a blanket, beds-
preads, cushions, carpets, tablecloths, hangers, bags ... we offer
you the inner filling.

Cotton wadding patchwork 150 g. It is served in coils of 25 and
50 meters.

Lrttuvarts is inaféuzf;cp

Fr. REMBOURRAGE INTERIEUR PATCHWORK.
Rembourrage intérieur patchwork en coton de 150 grammes

Le Patchwork est un tissu qui se compose du raccord de petites
pieces de tissus cousues entre elles par les bords. Cela peut
donner comme résultat une couverture, un dessus de lit, des
coussins, tapis, nappes, cintres, sacs... Nous vous proposons le
rembourrage interieur.

Le remplissage intérieur est livré en rouleaux de 25 et 50 metres.

L patihwanks, oest do lu oréativite

Ref. 260: Algodon 150g. Rollos de 50 x 1,60m.
Cotton 1509. 50 x 1,60m. coils

Ref. 261: Algodon 1509. Rollos de 25 x 1,60m.
Cotton 1509. 25 x 1,60m. coils

Ref. 262: Algodon 150g. Rollos de 50 x 0,80m.
Cotton 150g. 50 x 0,80m. coils

Ref. 263: Algododn 150g. Rollos de 25 x 0,80m.
Cotton 150g. 25 x 0,80m. coils

Colores Presentacion
Colors Presentation
Couleurs Presentation
Q 1.000 pares Tallas Colores Presentacion
. Size Colors Presentation
Blanco 1.000 pairs Taille Couleurs Présentation
White .
Blanc 1.000 paires 260: 50 X 1,60m. Rollos de 25y 50
metros
261: 25 x 1,60m. Blanco
White 25y 50 meter coils
262: 50 x 0,80mM. Blanc
25y 50 meter coils
263: 25 x 0,80m.
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